2020. szeptember-oktdber

Repertériumunk az elmult két hénap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
rdlja, gy(jtSkore a lapunk dltal szemlézett, nyomtatdsban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek kozulitk a 2020.
év sordn napvildgot litnak. Frissessége kizardlag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természetiiknél
fogva hordozzik a cstiszds lehet8ségét. A kordbbi évek gydjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetdk el.

A feldolgozott folydiratszamok

Agria, 2020. 3. Kortars, 2020. 9., 10.

Alfold, 2020. 9., 10. Korunk (Kolozsvir), 2020. 9., 10.

Elet és Irodalom, 2020. szeptember 4.,  Laté (Marosvasérhely), 2020. 8-9.
szeptember 11., szeptember 18., Liget, 2020. 9., 10.

szeptember 25., oktéber 2., oktéber 9.,  Magyar Miihely, 2020. 3.
oktéber 16., oktéber 22., oktéber 30.  Magyar Napls, 2020. 9., 10.

Eletiink, 2020. 8., 9. Mozgé Vildg, 2020. 9., 10.
Esé, 2020. 2. Miihely, 2020. 2.
Forras, 2020. 9., 10. Pannon Tikoér, 2020. 4.

Helikon (Kolozsvir), 2020. szeptem- Partium, 2020. 2., 3.
ber 10., szeptember 25., oktéber 10. Székelyfold (Csikszereda), 2020. 9.

Hid (Ujvidék), 2020. 5. Szépirodalmi Figyels, 2020. 2., 3.,
Hitel, 2020. 9., 10. 4., 5.
Irodalmi Jelen, 2020. 9., 10. Tiszatdj, 2020. 9.
Irodalmi Szemle (Pozsony), 2020. U] Forris, 2020. 8., 9
7-8., 9. Virad (Nagyvérad), 2020. 9.

Jelenkor, 2020. 9., 10. Vigilia, 2020. 9., 10.
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17.
18.
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20.
. ANGa Miria: Vége lehetne mar. = Agria,

22.
23.
24.

25.

26.

27.

28.

Vers

AcziL Géza: (szino)lira. torzdszotdr. aszké-
ta. aszott. asszimilal. = Jelenkor, 10/1024—
1025. p.

AFra Janos: Mi. = UJ Forris, 8/38. p.
AxnNay Tibor: Béke. = Agria, 3/69. p.
Axnay Tibor: Bodzabokor a kert alatt. =
Agria, 3/69. p.

AxNay Tibor: Dalszéveg. = Agria, 3/69. p.
Axnay Tibor: Fénykép. = Agria, 3/68. p.
Axnay Tibor: Ha eléled futok. = Agria, 3/
68. p.

Axnay Tibor: Idékoldus. = Agria, 3/68. p.
AxNAY Tibor: Mint édes sz6l6lé. = Agria, 3/
69. p.

. AxNaY Tibor: Mintha. = Agria, 3/68. p.
1.

Aknay Tibor: Oregek. = Agria, 3/67. p.
Axnay Tibor: Volt egy ember. = Agria, 3/
67. p.

AvserT Lérinc Mérton: Kirdlysag. = Agria,
3/124. p.

. ALserT Lérinc Marton: A4 kiskutya verset

tanul. = Agria, 3/124. p.

. ALerT Lérinc Marton: Lésspirdl. = Agria,

3/125. p.

. ArerT Lérinc Mdrton: Pindémon. = Ag-

ria, 3/124. p.

AvserT Lérinc Marton: Tizparancs. =
Agria, 3/125. p.

AvrgerT Lérinc Marton: 4 Virgs Sarkdny
és a Koronds Hal. = Agria, 3/124. p.
ANDRAS Tamara: korbeér. = UJ Forris, 9/
37-38. p.

ANca Miria: Manapsdg. .. = Agria, 3/13. p.

3/13. p.

AncyaL Gyula: Egy angyal szalad a Rak-
tériton. = Irodalmi Jelen, 9/22-23. p.
ANTAL Attila: Kavafisz augusztusvég. =
Agria, 3/32. p.

ANTAL Attila: Remetévé lett goliard mono-
lggja. = Agria, 3/32. p.

Arrzt Timea: 4 nimfa pdarbeszédet kezd.
Visszhang helyett. Apa (rész-egész metoni-
mia). Hitvallomds. Fugét mutatni. Kései
siraté. Ritkds. Az égi és foldi szerelemr6l. =
Kortdrs, 10/16-17. p.

BacpaL Zoltin: 2. merkir. = Tiszatdj, 9/
19-20. p.

BacpaL Zoltan: vallomds egy jarikeléhoz.
= Tiszatdj, 9/20. p.

BAcerR Gusztdv: Eucharisztia-irokség. =
Hitel, 9/12-13. p.

32.

33.

42.
43.
44.
45-
46.
47-
48.
49.

50.

53-
54

55-

. Bac1 Istvan: Folyton sir a szent fa. = Agria,

3/231. p.

. Bacr Istvin: Pajkos étvdgy. = Agria, 3/

231. p.

. Baci Istvan: Tavasz az ablakban. = Agria,

3/231. p.

BAcyon1 SzaB6 Istvin: Arcok egy Bajza u-i
tiikorbol. = Partium, 3/80. p.

BAcyont Szasé Istvan: Pannoniai Jdanos
elveszett verslevele istenéhez. = Partium, 3/

78. p.

. Bicyont Szaw6 Istvan: Ugy drizlek. =

Partium, 3/79. p.

. Baka Istvan: Débling. = Es6, 2/93-98. p.
. Bavayruy Ferenc: Angyalkertben. = Agria,

3/167. p.

. Bavayruy Ferenc: Effajzott mii(remek). (Le-

toltés facebookrdl). = Agria, 3/167. p.

. Bavayrny Ferenc: Fél-(tér)-fél. (Né6tafa ri-

gyek). = Agria, 3/167. p.

. Bavayruy Ferenc: (VV) = Veled valahol... =

Agria, 3/168. p.

. Binkovi Dorottya: Atjard. = Kortars, 9/

30. p.

. BArDos Bop1 Laszlé: Harminchdarom haiku.

= Agria, 3/159-161. p.

Baricz Lajos: Mint fénix maddr. = Agria,
3/186. p.

Baricz Lajos: Olyan helyrél almodom. =
Agria, 3/187. p.

Baricz Lajos: 4 reménység dala. = Agria,
3/187. p.

Baricz Lajos: Sejtjeinkben él. = Agria, 3/
186. p.

Barics Sandor: Csalafurdi versek, 2013. =
Magyar Mdhely, 3/17-21. p.

Barics Sandor: Platon wolt és lesz. = Ma-
gyar Mihely, 3/1. p.

Barna T. Attila: Fenevad. = Partium, 3/
33.p.

BartHA Gyodrgy: Az drvasdg elsé hirom
napja. = Székelyfold, 9/16-19. p.
BartHA Gyorgy: Szildfold. = Székelyfold,
9/19-20. p.

. BArnor: Csaba: Elégia. = Magyar Napl6,

9/10. p.

. BATror1 Csaba: Eseménytelenség. = Alfold,

10/35-36. p.

BArnor1 Csaba: Hosszitdavfutds. = Vigilia,
9/668. p.

BArnor1 Csaba: Kozmikus hir. = Forris,
9/15. p.

BArnor1 Csaba: Minusz egy ragyogds. =
Forris, 9/14. p.
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56.
57-
58.
59-
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.

-

7

72.
73:
74+
75-
76.
77
78.

79

8o.

81

82.

BArnort Csaba: Mosolyt cipeltem. = Forras,
9/13. p.

BAtHor1 Csaba: 4 nagy legenda. = Forris,
9/13-14. p.

BAtnor1t Csaba: Piaci kettés. = Alfold,
10/32-35. p.

BArnort Csaba: Vak szivemben. = Forris,
9/14-15. p.

Beck Zoltin: mesélss. = Pannon Tiikér, 4/
41-42. p.

BeneDEK Miklés: Magasba emelkedtek. =
Miuihely, 2/20. p.

Benepek Miklés: Utat tortek. = Mihely, 2/
20. p.

Benke Laszlé: Holdtslte a kertemben. =
Hitel, 9/49. p.

Benke Liszl6: Sotétbol a fenybe. = Hitel, 9/
50. p.

BenkS Attila: Gellért tér, 1956. = Elet és
Irodalom, oktéber 2. 14. p.

Benk6 Attila: Kék golyd. = Elet és Irodalom,
oktéber 2. 14. p.

BENKG Attila: Nincs levél. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 2. 14. p.

BEeNk6 Attila: Sétdlni kell. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 2. 14. p.

BereT1 Gébor: 59 nyardn. = Agria, 3/220. p.
Beret1 Gabor: Buicsi a réttél. = Agria, 3/
220. p.

. BereT1 Gdbor: Csakhogy meghallja. = Hitel,

9/74. p.
BereT1 Gébor: Irreverzibilis. = Agria, 3/
221 p.
BereT1 Gébor: mindvégig tudta. = Hitel,
9/73. p.

BErt Géza: Dunai ének. = Székelyfold, 9/
69-70. p.

Birr Géza: E/etfagytiglan. = Székelyfold,
9/69. p.

Birt Géza: Hidba. = Székelyfold, 9/71—
72.p.

Bért Géza: Magam ura. = Székelyfold,
9/72. p.

BEr1 Géza: Vacsoravendég. = Székelyfold,
9/70-71. p.

BerTOk Laszlo: 4 pillanat folitt. (Firkak
a szalmaszalra). Ki kéne mondani. E16bb
még. Ott vagy? Ami szamit. Hol a vége?
Eppen olyan. Bizakodé. Minden érzék.
Ttélet. = Jelenkor, 10/1017-1018. p.

Bir6 Jozsef: XXI. szdzad. = Agria, 3/245. p.

. BirO Jozsef: Ad astra per aspera. = Miihely,

2/29.p.
Bir6 Jozsef: Alfred Hitchcock ... -, hogy. =
Trodalmi Szemle, 9/86. p.

83.
84.

85.

86.
87.

88.
89.

90.
9I.

92.

93-

94.

95-

96.
97-

98.

99-

I00.

I0I.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

Biro Jozsef: Horea iit 48. = Partium, 3/5. p.

Bir6 Jozsef: Man Ray ... -, hogy. = Iro-
dalmi Szemle, 9/87. p.
Bir6 Jozsef: Maria Callas ... -, hogy. =

Irodalmi Szemle, 9/86. p.

BiRr6 Jozsef: Pillanatkép. = Partium, 2/5. p.
Bir6 Jozsef: Pozsony utdn. = Mihely, 2/
29. p.

Biro Jozsef: Szd/ a jazz. = Mihely, 2/28. p.
Bir6 Joézsef: Thomas Stearns Eliot ... -,
hogy. = Irodalmi Szemle, 9/87. p.

BiRr6 Jozsef: Uthan oda. = Agria, 3/245. p.
Bir6 Jozsef: Végig — Baratsdg. = Mihely,
2/28. p.

Bir6 Jozsef: Woodstock Music & Art Fair
(1969). = Agria, 3/244. p.

Bopa Edit: Novények Hamlet kertjébsl.
Moszat. Hortenzia. = Helikon, oktéber
10. 4. p.

BocepAN Liszlé: Kdvézd, este. Van Gogh
festménye, belilrél. = Székelyfold, 9/6—
11. p.

Borsik Mikl6s: Atokkalenddrium. 1-X11.
VIIL VL. = Elet és Irodalom, szeptember
11.17. p.

BotAr Eméke: Anydam werse. = Székely-
fold, 9/14-15. p.

Born Baldzs: Derkovits Gyula: Ebhesek telén
(1930). = Mihely, 2/36. p.

Boru Baldzs: Gulicsi Lajos: Régi instru-
mentumon jitszd holgy (1910 k.) = Mihely,
2/35. p.

Boru Balazs: Hommage @ Georg Trakl. =
Mihely, 2/35. p.

Born Baldzs: Jeszenyini futamok. = Ma-
gyar Naplo, 9/17. p.

Boru Balizs: Mednydnszki Ldszlo: Téli
erdé. = Mihely, 2/36. p.

Boru Baldzs: Tizenhatos sor a Dalos-he-
gyen. = Magyar Napl6, 9/17. p.

Boros Ferenc: FAK. (haikuk). = Mihely,
2/26. p.

Boz6 Zsuzsanna: 11 haiku. = Agria, 3/
206. p.

Bozsik Péter: Irkalap. = Elet és Irodalom,
oktéber 16. 17. p.

BoszormENy! Zoltan: Csillag-tekinteted.
= Irodalmi Jelen, 9/3. p.

BoszorMENY! Zoltan: El nem kiildott le-
vél, Bogdin Ldszlonak. = Irodalmi Jelen,
10/3-4. p.

Bupa Ferenc: Gyertydm fistol. = Forris,
10/20. p.

Bupa Ferenc: Johet a kés. = Forris, 10/
21.p.
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110. Bupa Ferenc: Kémorzsalek. (Verstoredé- 139. Csonrtos Mirta: Egi jatéktér. = Agria,

kek). = Forris, 9/3. p. 3/20. p.
111. BzAs Huba: Auredla anydam folitr. = Ag- 140. Csontos Marta: Furcsa nydr. = Agria,

ria, 3/129. p. 3/19. p.
112. BUzAs Huba: Bardt volt. = Agria, 3/129. p. 141. CsonTos Mirta: Egy ismeretlen festonek. =
113. BUzAs Huba: 4 keszthelyi mauzdleumnal. Virad, 9/21. p.

= Agria, 3/128. p. 142. Csontos Mirta: 4 kdvé vildgnapja. =
114. Cirok SzaBO Istvan: Amig keresem. = Vigilia, 10/765. p.

Tiszatij, 9/5-6. p. 143. Csonrtos Marta: Lucian Blaga drnyékban
115. CzeGG Zoltan: Kalapos. = Székelyfold, marad. = Partium, 3/37. p.

9/52-53. p. 144. Csontos Marta: Egy magdnyos kerekes
116. CziLLr Aranka Agota: Atalakulds. = Tro- kit monolggja. = Virad, 9/20. p.

dalmi Jelen, 10/30. p. 145. CsonTos Mirta: A stratégia innepélye. =
117. Czirir Aranka Agota: Zsoltdr. = Irodalmi Agria, 3/20. p.

Jelen, 10/29. p. 146. Csonrtos Mdrta: Szabs Lérinc tandcstalan.
118. CzicANY Gyodrgy: Kegyelem. = Magyar = Partium, 3/38. p.

Naplo, 9/4. p. 147. Csorsa Csaba: Ami beliil van. = Vigilia,
119. CzicANY Gyorgy: Parton, kerékpdrral. = 9/680. p.

Magyar Naplé, 9/4. p. 148. CsorBa Csaba: Kozelitések. Nem. Ugy.
120. CsAk Gyongyi: Infiizid kozben. = Partium, Lit. = Vigilia, 9/681. p.

2/33. p. 149. CsorBa Csaba: Terra incognita. = Vigilia,
121. CsAk Gyongyi: Korhdzban. = Partium, 2/ 9/680-681. p.

33.p. 150. CsorBa Piroska: Ez a pad asztalom és
122. CsAx Gyongyi: Szere/méhez. = Partium, dgyam. = Partium, 2/17. p.

2/34. p. 151. Csorsa Piroska: Tukarods. = Partium, 2/
123. CsAx Gyongyi: Szertartds. = Partium, 2/ 18. p.

34.p. 152. Csorsa Piroska: Az utazds kezdete. = Par-
124. Csix Gyongyi: Az utolsé napon. = Partium, tium, 2/17. p.

2/34.p. 153. Darvast Liszl6: Vidim vers az égrol, Kin-
125. CsAkY Anna: A4 csénd. = Agria, 3/34. p. tor Péternek. = Elet és Irodalom, oktéber
126. CsAKY Anna: Oktdber. = Agria, 3/33. p. 22.17.p
127. CsAxy Anna: Oszi paletta. Sajkod. = Ag- 154. DEBRECZENY Gyorgy: csillaghavazds. =

ria, 3/33. p. Mihely, 2/32. p.
128. CsAky Anna: Toronnyd csavarva. = Agria, 155. DEBRECZENY Gyobrgy: itt volt az irdasz-

3/33. p. talod. = Mihely, 2/30. p.
129. CsAky Gyorgy: Az alkony virdgai. = Ag- 156. DEBRECZENY Gyodrgy: kabdt kalap nélkiil.

ria, 3/235. p. = Virad, 9/11-13. p.
130. CsAky Gyérgyi: Kertben. = Agria, 3/235. p. 157. DEBRECZENY Gyobrgy: kigombolt kabdtnak
131. CsAky Gyorgyi: Nosztalgia. = Agria, 3/ olvastam elGszor. = Partium, 3/17-23. p.

235. p. 158. DEBRECZENY Gyorgy: a virdgesokor meg-
132. CsATANE BarTHA Irénke: Emléknyomon bicsaklik = Mihely, 2/31. p.

Jdrok. = Agria, 3/213. p. 159. DEMENY Péter: Préselt lemezek. = Alfold,
133. CsATANE BarTHA Irénke: Halvinyuls 9/32. p.

szinek. = Agria, 3/214. p. 160. DEMETER Jozsef: Homokszemesen. = Ag-
134. CsATANE BARTHA Irénke: Kegyelem. = ria, 3/170-171. p.

Agria, 3/214. p. 161. DEMETER Jozsef: Ming. = Agria, 3/169. p.
135. CseLENYI Béla: Bari Kdroly versei ald. = 162. DEMETER Jozsef: Ur-zir. = Agria, 3/

Uj Forrs, 8/26. p. 172. p.
136. CsonGor Andrea: Banatunk dédanyam- 163. DEMETER J6zsef: Uzenet. = Agria, 3/

mal. = Liget, 9/73=74. p. 172. p.
137. Csonrtos Marta: Agymosds. = Agria, 3/ 164. DEMETER Jozsef: Vigy. = Agria, 3/169. p.

19. p. 165. DErES Kornélia: Fél-halak kirdlya. = Je-
138. Csonrtos Marta: Arcrongdlds. = Partium, lenkor, 9/920-921. p.

3/37. p. 166. DErES Kornélia: Gyévocskak. = Alfold,

10/14-15. p.
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167. DERES Kornélia: Kényszerfenyek. = Jelen- 194. Farkas Arpad: Szd/ a kokas... = Forris,
kor, 9/921. p. 10/13. p. i

168. DErEs Kornélia: Kényszer Kanzlerin. = 195. Farkas Arpad: Torvény. = Kortdrs, 10/

169.
170.

I7I.

172.
173.
174.
175.
176.

177.

178.

179.

182.
183.

184.
183.
186.
187.
188.
189.
190.
I91.
192.

193.

Alféld, 10/14. p.

Deres Kornélia: Negyvenes nék az éle-
temben. = Jelenkor, 9/920. p.

Diminy Hfaszmann]. Arpid: fik
Daphnénak. = Jelenkor, 10/1071-1072. p.
Diminy H[aszmANN]. Arpéd: létezd
mennyorszdg. = Helikon, szeptember 10.
14. p.

DimEny H[aszmanN]. Arpéd: mese, 2020.
= Helikon, szeptember 10. 14. p.
Diminy H[aszmANN]. Arpéd: radiokit-
rések. = Helikon, szeptember 10. 14. p.
DowmjAN Giébor: Csalddi levelezés. = Je-
lenkor, 10/1068-1069. p.

Domjin Gibor: Kitchner, Pilgrims. =
Jelenkor, 10/1069. p.

DosreENTET Kornél: Levél. = Eletiink,
9/70-71. p.

Dome Barbara: Bolond futam. szerelmes
sms-ek egy felfedezetlen férfihoz. tagitsuk
ki a sziirke teret. reggelig szeretsz. meg-
halunk egy tigulé vilagban. = Irodalmi
Jelen, 9/44-45. p.

Ecyep1 Péter: ...mindendron. = Pannon
Tukor, 4/43. p.

Erpépr Gabor: Keringés. = Agria, 3/
242. p.

. Erp6p1 Gibor: Madarak farsangja. = Ag-

ria, 3/242. p.

. Erp6p1 Gébor: Rezigndcid. = Agria, 3/

242. p.

Erp6p1 Gébor: Rozdlia. = Agria, 3/243. p.
Erp6p1 Gabor: Zold és lithatatlan. = Ag-
ria, 3/242. p.

Eszenvi Fanni: Szalageimek. = Uj Forris,
8/91. p.

Farkas Arpéd: Egy allomdson. = Kortirs,
10/4. p.

Farkas Arpad: Babitsolds. = Jelenkor, 9/
925-926. p.

Farkas Arpad: Damjanich kipenye. = For-
rds, 10/14-15. p.

Farkas Arpad: Egy harsfalevélen. = Je-
lenkor, 9/925. p.

Farkas Arpad: Hideg. = Kortirs, 10/4. p.
Farkas Arpéd: Historia. = Tiszataj, 9/4. p.
Farkas Arpad: Mdjusok. = Forris, 10/
16. p.

Farkas Arpad: Nomdd. = Forras, 10/15—
16. p.

Farkas Arpéd: Nyitott égbolt. = Kortars,
10/3. p.

196.

197.

198.
199.

202.
203.
204.
205.
206.

207.

208.

209.

213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.

220.

5.p.

Farkas Arpad: Urigyek fogytin. = Kor-
tars, 10/3—4. p.

Farkas Arpad: Vaddszat. = Forrs, 10/
15. p.

Farkas Arpad: Vindor. = Tiszat4j, 9/3. p.
Farkas Arpéd: Virad felé. = Forris, 10/
14. p.

. Farkas Arpéd:A vének. = Forrés, 10/17. p.
. Farkas Arpad: Virdgzapor. = Forris, 10/

17. p.

Farkas Arpéd: Wedores Sandornak. = Jelen-
kor, 9/926. p.

Farkas Gébor: Ekel6dik. = Partium, 2/
27.p.

Farkas Giébor: Az eltévedt utas. = Par-
tium, 2/28. p.

Farkas Gabor: Nagyapa. = Partium, 2/
27.p.

FArvyoL Zoltin: Eldtkozott hely. = Vigilia,
10/757-758. p.

FAryoL Zoltin: tizedik monolsg. Hom-
mage 4 Hamvas Béla. = Vigilia, 10/756—
757. p.

FATvoL Zoltan: Végtelenitett jelenet. Vi~
mospéres kozepén. = Vigilia, 10/756. p.
Fazexas Jozsef: Dilemma. = Agria, 3/
22.p.

. Fazexas J6zsef: Esé utan. = Agria, 3/22. p.
. Fazexkas Jozsef: Lassan elmiilnak. (illa-

tainkért). = Agria, 3/21. p.

. Fazexas Jozsef: 4 versek a dijak. = Agria,

3/21. p.

Fecske Csaba: Evszakok. = Partium, 2/
13. p.

Frcske Csaba: Félregombolt kabit. = Par-
tium, 3/9-10. p.

Fecske Csaba: Egy gyermek szeme. = Ag-
ria, 3/17. p.

Fecske Csaba: Kozds gydsz. = Liget, 9/
128-129. p.

Fecske Csaba: Legenda a katondrol. =
Partium, 2/14. p.

Fecske Csaba: Legfoképp neki. = Liget,
10/43—-44. p.

Fecske Csaba: Mig bele nem halnak. = Ag-
ria, 3/17. p.

Fecske Csaba: Neve a hidnynak. = Ma-
gyar Naplé, 10/29. p.

. Fecske Csaba: Perspektiva. = Agria, 3/

18. p.
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222.

223.
224.

225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.

232.

234.
235.
236.
237.
238.
239.

240.
. FeLringer Karoly: /6 idé van odakinn. =

—

24

242.

245.
246.
247.
248.
249.

250.

Fecske Csaba: Tele sotétrel. = Agria, 3/
17. p.

Fecske Csaba: Vegkép. = Partium, 2/13. p.
Fengr Imola: Felszines. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 2. 17. p.

Fengr Imola: Harmadnapon. = Elet és
Irodalom, oktéber 2. 17. p.

Fengr Imola: Havi digyek. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 2. 17. p.

FenER Imola: Mereg. = Elet és Irodalom,
oktéber 2. 17. p.

Fengr Imola: Orrvérzeésig. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 2. 17. p.

Fengr Imola: Verkép. = Elet és Irodalom,
oktéber 2. 17. p.

Fengr Imola: Vérvetel. = Elet és Irodalom,
oktéber 2. 17. p.

FenERrVARI Judit, M.: Pessoa-triptichon. =
Agria, 3/40. p.

FenErvART Judit, M.: Pessoa-triptichon.
= Partium, 2/41. p.

. FELLinGER Kiroly: Akcentus. = Mihely,

2/27. p.

FeLLiNGER Kiroly: Bédvavendégi. = Ag-
ria, 3/60. p.

FeLLiNnGger Kiroly: Csuklds. = Helikon,
oktéber 10. 15. p.

FeLLINGER Karoly: Diszletek hijan. = M-
hely, 2/27. p.

FeLLINGER Kdroly: Gélyafalu lett Buzita.
= Agria, 3/57. p.

FeLLinger Kiroly: Gydnds. = Irodalmi
Szemle, 7-8/99. p.

FeLLINGER Kiroly: Hagyaték. = Helikon,
oktéber 10. 15. p.

FeLLinGer Kiroly: Janok. = Agria, 3/59. p.

Helikon, oktéber 10. 15. p.
FeLLinger Kiroly: Kardviragok. = Ag-
ria, 3/61. p.

. FeLLinGer Kdroly: Kassa. = Agria, 3/61. p.
244.

FeLLINGER Karoly: Kenyhbec. = Agria, 3/
58. p.

FeLLINGER Kiroly: Kiszabott elégtétel. =
Helikon, oktéber 10. 15. p.

FeLLINGER Kdroly: 4 kinyvek. = Helikon,
oktéber 10. 15. p.

FeLLiNGER Kiroly: Lapszél. = Helikon,
oktéber 10. 15. p.

FeLLinGer Karoly: Magyarbédin. = Ag-
ria, 3/57. p.

FeLviNGER Kdroly: Meéhészudvarnoki né-
pek. = Agria, 3/60. p.

FerLiNGer Karoly: Nagyidin. = Agria, 3/
57. p.

251.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

259.
260.

261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.

268.

269.

270.

271.

272.

274.
275.
276.

277.
278.

FeLLINGER Kiroly: Népviselet. = Helikon,
oktéber 10. 15. p.

. FeLLiNnGER Kiroly: Nétincs. = Agria, 3/

61. p.

FeLLiNGER Kiroly: Olyan. = Helikon, ok-
téber 10. 15. p.

Feruinger Karoly: Os Abadjszinndn. =
Agria, 3/57. p.

FeLLINGER Karoly: Perény, Him, Felsolinc.
= Agria, 3/58. p.

FeLLinGer Kdroly: Reste, Alsolinc. = Ag-
ria, 3/59. p.

FeLringer Karoly: Soba t6bbé. = Irodalmi
Szemle, 7-8/99. p.

FeLLinger Kiroly: Somodi. = Agria, 3/
59. p.

FeLLINGER Kdroly: Stdsz. = Agria, 3/61. p.
FeLLinGER Kiroly: Szddels. = Agria, 3/
58.p.

FeLLINGER Kdroly: Szepsi. = Agria, 3/57. p.
FeLLinGer Karoly: Torna. = Agria, 3/58. p.
FeLLINGER Kiroly: Tornahorvati. = Ag-
ria, 3/60. p.

FeLLiNnGer Karoly: Tornaijfaluban. = Ag-
ria, 3/60. p.

FeLvinGer Karoly: Zsarnd, Péder. = Agria,
3/57. p.

Fenyvest Félix Lajos: Junius negyedikén. =
Eletiink, 9/54-55. p.

Fenvvest Félix Lajos: Vegszd. = Eletiink,
9/55. p.

Fenvyvest Otté: Automatikusan Domonkos
Istvinrdl aki nyolcvanéves. = Eletiink, 8/
47-48.p.

Fenyvest Ott6: Posztmodern folklor. Ku-
kac. Mufurc, a napszamos. Povazsinszki
Elemér, a dinnyés. Erzsike, a taniténéni.
Lucifer. Miska bdcsi szaxofonja. = Hitel,
10/20-23. p.

Fenyvest Otté: Tequilla naplemente. =
Mihely, 2/33-34. p.

Ferencz Gy6z6: Nem mennek el. = Vi-
gilia, 9/667-668. p.

FerenTz Anna Kata: Hdarman otthon. =
Székelyfold, 9/45. p.

. FErenTz Anna Kata: Kalitka. = Székely-

fold, 9/44. p.
FereNTZ Anna Kata: Mindig. = Székely-
fold, 9/45. p.
FereEnTZ Anna Kata: Slussz. = Székely-
fold, 9/46. p.

Frie Tamds: Doblingi éjszakik. = Es6, 2/
103-105. p.

Finta Eva: Baglyok. = Agria, 3/16. p.
Finta Eva: Belss kert. = Magyar Naplo,
9/33. p.
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279.
280.
281.

283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.

290.

291.
292.

297.
298.
299.

300.

303.
304.
305.
306.
307.
308.

309.

Finta Eva: Feketerigé. = Agria, 3/15. p.

Finta Eva:Agalamb. = Partium, 3/7. p.

Finta Eva: Hatiraimat szenvedem. =
Partium, 3/6. p.

. Finta Eva: Idstlen. = Magyar Naplo, 9/

33.p.

Finrta Eva: Minden van. = Agria, 3/15. p.
Finrta Eva: Pir-baj. = Agria, 3/14. p.
Finta lf:va: Sélyom. = Agria, 3/15. p.
FinTa Eva: Tengerpart. = Agria, 3/14. p.
Finta Eva: Tizenhdrom. = Partium, 3/8. p-
Fuzest Magda: Zdarszdamadds. = Magyar
Naplo, 10/32-33. p.

GAvL Ferenc: Haz korili munkdk. 58., 65.
= Uj Forrs, 8/34-35. p.

GAL Ferenc: Haz kériili munkdk. 62., 67.
= Alfsld, 10/3-4. p.

GAva Edit: Ideje van. = Hid, 5/54-55. p.
GAva Edit: Predesztindcis. = Hid, 5/53—
54.p.

. Garaczi Laszlo: Weszteg. = Jelenkor, 9/

890-892. p.

. GEcz1 Janos: 4 fegyverkovdcs befejezetlen

balladdja. = Elet és Trodalom, szeptember
18.17. p.

. GEczi Janos: 4 kettés metafora. = Alfold,

10/7. p.

. GEcz1 Janos: Metamorphoseos. = Elet ¢s

Irodalom, szeptember 18. 17. p.

GEcz1 Janos: Az éregekrél. = Alféld, 10/
6-7.p.

GlénEer]. Istvan Laszlo: Angyalgycker. =
Jelenkor, 10/1028. p.

GlénEer]. Istvin Laszlo: 4 gyonds kive. =
Vigilia, 10/758-759. p.

Gléner]. Istvin Liszl6: Erre még Zrinyi
is csettintene. = Uj Forrds, 8/36. p.

. GlénEr]. Istvin Lészlo: Kétfele alvds. =

Irodalmi Jelen, 10/10. p.

. G[EnER]. Istvan Ldszlé: 4 leander. = Tro-

dalmi Jelen, 10/9. p.

G[EnER]. Istvan Lasz16: Mds vdros kell. =
Vigilia, 10/759. p.

Gléner]. Istvin Liszl6: N6 a parkban. =
Jelenkor, 10/1028. p.

G[énEer]. Istvin Laszl6: 4 rozsa. = Moz-
g6 Vildg, 10/38. p.

Gléner]. Istvan Ldszlé: A szitakits. =
Mozgé Vilig, 10/38. p.

GlEner]. Istvan Laszl6: Az dvegszemii
babdk. = Irodalmi Jelen, 10/8. p.
GlEner]. Istvan Laszlo: Az dvegszemii
babik. = UJ Forris, 8/37. p.

GotHAR Tamids: a banyavdros kutydi. =
Helikon, szeptember 10. 13. p.

310.
3II.
312.
313.
314.

315.

316.

317

319.

320.

322.
323.
324.
325.
326.
327
328.

329.

330.

331.
332.

333-
334-
335-

336.

GoTHAR Tamds: a fészakdcs. = Helikon,
szeptember 10. 13. p.

GoruAr Tamis: tompulds. = Helikon,
szeptember 10. 13. p.

GOkHAN, Ayhan: Teiresziaszkabin. = Lito,
8-9/102-128. p.

Gomori Gydrgy: 1599: estebéd a Hargitin.
= Forris, 9/22. p.

Gomor1 Gyérgy: Biicsiilevél. = Forras, 9/
23.p.

Gomort Gyorgy: K. R. német orvos Szenci
Molndrt kiszonté versének olvasdsakor. =
Vigilia, 9/693. p.

Gomort Gysrgy: Korona vagy kard. (Ar-
pad-hazi jelenet). = Vigilia, 9/693. p.
Gomor: Gydrgy: Marie és Mari. (javitott
viltozat). = Forras, 9/23. p.

. Gomori Gyorgy: 4 szdazhuszonot éves olls.

= Forras, 9/22. p.

Gyimest Liszl6: Idegenvezetés. = Pannon
Tukoér, 4/16. p.

HADNAGY Jézsef: Trianoni csoms. = Agria,
3/185. p.

. Harmost Sandor: Csontvdry. = Elet és

Irodalom, szeptember 4. 17. p.
Havmost Sandor: Hogy ne érilj meg. =
Elet és Irodalom, szeptember 4. 17. p.
Havrmost Séndor: Kisertés. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 4. 17. p.

Havmost Sandor: Semmiért egészen. = Elet
és Irodalom, szeptember 4. 17. p.
Hanbr1 Péter: Sorok zsebbél. (Cella-napok).
= Liget, 9/75-77. p.

Harray Csaba: 4 boldogsdg ércei. = Elet
és Irodalom, szeptember 25. 17. p.
Hartay Csaba: Fekete terem. = Elet és
Irodalom, szeptember 25. 17. p.
Hartay Csaba: Hazakisérni ot. = Elet és
Irodalom, szeptember 25. 17. p.
HorvATH Benji: Erdelyi gifek 1. Vaszilij
Bogdanov az iiveg mégiil. = Helikon, szep-
tember 10. 1. p.

HorvATH Benji: Kiegészil. = Helikon,
oktéber 10. 23. p.

HorvATH Eve: foldet érés. = Forras, 9/24. p.
HorvaTH Eve: 4 lélek délutinja. = Forris,
9/25. p.

HorvaTH Eve: észi kaszing. = Forras, 9/
25. p.

HorvATn Florencia: szentély. = Pannon
Tukaér, 4/27. p.

HorvATn Veronika: Boldogok a halak? =
Mihely, 2/15. p.

HorvArn Veronika: Folfogni a végtelent. =
Mihely, 2/15. p.
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337

338.
339-

340.

-

34

IS

34

343-

344

34

[V

o

34

347

o

34

349-

-

35
352.
353
354-
355.
356.
357-
358.

359-

HorvATH Veronika: Omldsveszély. = Mi-
hely, 2/16. p.

1256 Zita: Cerberus. = Es6, 2/108-109. p.
Janopoa Sindor: fizetség. = Partium, 2/
35. p.

Janoba Sandor: a napos oldal. = Partium,
2/35. p.

. JAmpor Ildiké: Kegyelem. = Agria, 3/

209. p.

. JAmsor 11diké: Visarba vigyom mostand-

ban. = Agria, 3/208-209. p.

JAsz Attila: Ez csak filmzene, ugye? Eleni
Karaindrou. = Elet és Irodalom, szeptem-
ber 4. 17. p.

JAsz Attila: Remeélem, van ott valaki.
Anthony and the Jhonsons. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 4. 17. p.

. JAsz Attila: Taldn. Fausztina névér kiegé-

sziti napléjit. = Vigilia, 9/679-680. p.

. JAsz Attila: Tisztdn torz. Trio Mediaeval

with Arve Henriksen. = Elet és Irodalom,
szeptember 4. 17. p.

JAsz Attila: Valami tortént. = UJ Forris,
8/27. p.

. Jener Gyula: Jarvanynapls. (Jegyzetver-

sek). Negyvenegyedik nap (04.20.) Negy-
venharmadik nap (04.22.) = Tiszataj, 9/
17-18. p.

JenEr Gyula: Jarvanynapls. jegyzetversek.
Negyvennyolcadik nap (04.27.) Otven-
egyedik nap (04.30.) Otvenétodik nap
(05.04.) = Forras, 10/26-27. p.

. Jene1 Gyula: Jarvdnynapls. jegyzetversek.

Tizenhetedik nap (03.27.) Tizennyolca-
dik nap (03.28.) Huszonharmadik nap
(04.02.) = Elet és Irodalom, szeptember
18.17. p.

. JenE1 Gyula: §zél, por, mag, esé. = Vigilia,

10/749. p.

Jona David: Gydvdn emlékezni. = Partium,
2/40. p.

Kariser Laszlé: Eletet okolva. = Partium,
2/19. p.

Ka1ser Lisz16: Esti soromet nem hagyom. =
Partium, 2/20. p.

Katser Lasz16: Nem koltozom, nem mara-
dok. = Partium, 2/19. p.

Kaiser Ldszl6: Néma ima. = Partium, 2/

21.p.

Kaiser Laszlo: Szdmaddssal. = Partium,
2/21.p.

Kavrt Agnes: Poszeidon. = Pannon Tiikér,
4/19.p.

Kavrr Agnes: Szalmaszuvegy. = Pannon
Tukor, 4/19-20. p.

360.

=

361.

36

N

363.
364.
365.
366.

367.

369.
370.

371.

373-
374-
375-

376.

377

378.

379-

384.
385.

386.

KAvirz Sayros Jozsef: Felbevdgott lobo-
gonk. = Agria, 3/35. p.

KAvrrz Sajros Jozsef: Gondenyhits szells.
= Agria, 3/35. p.

. KArirz Sajros Jézsef: Oszeleji dal. =

Agria, 3/35. p.

KAvvay KoTAsz Zoltin: A Buddha-fiirde-
tés idén elmarad. = Liget, 9/78-79. p.
KaRrAcsoNyT Zsolt: Oszi level. = Székely-
fold, 9/5. p.

KaRrAcsoNYI Zsolt: Pajzdnul konkrét vers.
Levél a Radonnak. = Székelyfold, 9/5. p.
KarAcsony1 Zsolt: Szdz sor magdny. =
Helikon, szeptember 10. 5. p.

KArpAT1 Dédi: Alom/Dream. = Pannon
Tiikér, 4/18. p.

. KireiT1 Dédi: Eletajindék. = Pannon

Tikaor, 4/48. p.

Karona Agota: Helyvdltozok. = Trodalmi
Szemle, 7-8/8-9. p.

Karona Agota: Hermész, egyensiily. = Iro-
dalmi Szemle, 7-8/6-7. p.

Kartona Agota: Térkezelés. = Irodalmi
Szemle, 7-8/10. p.

. Kéor 1ldiké: acélsziirke felelem. = Agria,

3/36. p.

Kecr 11diké: megallit a jelen. = Agria, 3/
36. p.

KécL 11diké: meghalt anydik bunddja. =
Agria, 3/37. p.

Kecr 11diké: ax onkéntes karantén tizen-
hetedik napjan. = Agria, 3/36. p.

KEcL I1diké: porszaghan. = Agria, 3/37. p.
KerLerwesseL Klaus: szerda deéli tdj. szem-
tiveggel. szemiiveg nélkiil. et resurrexit.
anya. = Pannon Tikér, 4/33. p.
KeMENY Istvin: 4 vildg tilvégen. = Pan-
non Tiikor, 4/40. p.

KEerBER Balazs: Csak az. = Elet és Troda-
lom, szeptember 11. 17. p.

. KerBer Baldzs: Kiilinben. = Elet és Iro-

dalom, szeptember 11. 17. p.

. KirAvry Csenge Katica: Engeddel egyiitt. =

Agria, 3/222. p.

. KirArLy Csenge Katica: 4 magasban. =

Agria, 3/222. p.

. Kiss Judit Agnes: 4 vén fegyverkovdcsné

hazafelé tart a terdpids iilésrol. = Mozgd
Vilag, 10/36-37. p.

Kis Pal Istvin: Maddrlétezés. = Agria, 3/
39.p.

Kis Pal Istvén: Senex et tilia. = Agria, 3/
38. p.

Kiss Laszl6: 4 bokrok, a fik. = Kortars, 10/
12. p.
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387.

388.
389.
390.
391.
392.
393-
394-
395-

396.

397

398.

399-

402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.

409.

Kocsis Csaba: Délidében. = Partium, 2/
123.p.

Kocsis Csaba: Februdr. = Partium, 2/
124.p.

Kocsts Csaba: Henciditol Bonciddig = Par-
tium, 2/123. p.

Kocsis Csaba: T¢élen, nydron apammal. =
Partium, 2/124. p.

KovrLAr-KrLemEeNcz Liszé: Ha iidilni
megyek. = Pannon Tikor, 4/46. p.
Konczek Jézsef: Kata-nota. = Agria, 3/
270. p.

Konczek Jézsef: Oreg Joska haldszt jatszik.
= Agria, 3/269. p.

Konczek Jézsef: Régi muzsika. = Agria,

3/269.p.
KormANnyos Akos: Bidulds. = Tiszatdj, 9/
21. p.

KormANYOs Akos: Géressen. = Tiszatij,
9/21. p.

Kormanyos Akos: Ugyfélfogadis. = Tisza-
tdj, 9/21. p.

Kosa Eszter: Zarvatermé. = UJ Forras, 8/
89-90. p.

KovAcs Andras Ferenc: Nydri szerencsét-
lenség. (Egy régi toredékbél). = Jelenkor,
9/889. p.

. Kovics Daniella: Atkozott vesszofutds. =

Agria, 3/201. p.

. Kovics Daniella: Ebreszté. = Agria, 3/

199. p.
KovAcs Daniella: Az ékes sz6 ravataldndl.
= Agria, 3/200. p.

KovAcs Daniella: Halkulo zsolozsma. =
Agria, 3/200. p.

Kovacs Katalin: Ejjeli vaddszat. = M-
hely, 2/37. p.

Kovics Katalin: Tavirdzsik. = Mihely,
2/38. p.

Kovics Ujsziszy Péter: Kipdrolgdsaink
szmoghatdra. = Korunk, 10/53-54. p.
Kovacs Ujszaszy Péter: Reggel hét az
zzpem‘ban: = Korunk, 10/53. p.

Kovacs UjszAszy Péter: Egy vandorcirkusz
érkezése. = Irodalmi Szemle, 7-8/100. p.
Koxény Eva: Almods magdny = Agria,
3/207.p.

. Koxiny Eva: Orom-morzsik. = Agria,

3/207. p.

. Kokény Eva: Tavaszi remény. = Agria,

3/207. p.

. Kokgny Eva: Vir a nydr. = Agria, 3/207. p.
. Kukorerry Endre: Na, igy mar jo. =

Tiszatdj, 9/16. p.

. Kukorerry Endre: Nem arra wvals. =

Tiszataj, 9/14-15. p.

415.

416.

417.

418.

419.

420.

423.

424.

42

[

427.

©

42

429.
430.

431.

432.

433-

434.

435-

43

437-

438.

439-

—

44

1S

44

>

KusTos Julia: Roza dala. = Jelenkor, 9/
922-924. p.

Korr1 Laszlo: alaptdbor. = Hitel, 10/37. p.
Kurri Liszl6: ida napja. = Magyar Naplo,
10/14. p.

Korr1 Laszl6: linyos apak. = Hitel, 10/
36. p.

Lackr1 Janos: A legkibmeéterre jutd isten-
tartalom zsoltdra. = Es6, 2/7-8. p.
Lapys Lex: Fa-szent. = Magyar Mihely,
3/2.p.

. Layros Néra: anyagok, elemek. = Magyar

Napls, 10/19. p.

. Layros Nora: Ha te is iigy akarod. = Hitel,
10/83. p.
Lajros Néra: Nagyapam. = Hitel, 10/
81-82. p.
Lajros Néra: nomen concertum. = Hitel,
10/82. p.

. LAzAr Balazs: Orb‘kd&bling. = Es6, 2/
108. p.

. LAzAr Domonkos: Azért kell. = Pannon
Tiikor, 4/43. p.
LAzAr Domonkos: Csak mi. = Pannon

Tikér, 4/45. p.

. Lencsgs Kéroly: Bérdzseki. = Virad, 9/4. p.

Lencsgés Kdroly: Ebédre. = Virad, 9/5. p.
LencyevraLv Egbert: Korilirni egy kichol
font kereskedd utazdsdt dt egy dcednon, és
megérkezését a cseppkdbarlangba: sérispalac-
kokkal teli raktdr az egyetlen hang az iile-
déké. = Alfold, 10/24. p.

Lencyevrarvi Egbert: Probabdb. = Al-
fold, 10/25-26. p.

LencyeLraLvi Egbert: Sajndlatos hogy
a hurutolds kenées. = Alfold, 10/26-27. p.
Lipcser Marta: Virusrozsa. = Agria, 3/
109-115. p.

Lovast Andris: ...¢udok-e. = Pannon Ti-
kor, 4/50. p.

Lovast Andrés: 4 toksétét az. = Pannon
Tikér, 4/49. p.

Lovast Andras: Van egy vdros, ahol min-
denki szép. = Pannon Tikér, 4/50. p.
LonuART Melinda: Szalagok. = Helikon,
oktéber 10. 9. p.

Loverer Lazar Lasz6: Filmajanlo. = Al-
fold, 9/30. p.

Lovérer Lézar Lasz16: Huszonhatodik
vignetta. = Alfold, 9/31. p.

. Lovérer Lazar Laszl6: Huszonnyolcadik

vignetta. = Kortirs, 9/13. p.

. Lovirer Lazar Laszl6: Huszonotodik vig-

netta. = Alfold, 9/30. p.

. Lovérer Lazar Laszl6: Nyolcadik vignetta.

= Kortirs, 9/12. p.
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443

444.

445.

44

447.

44

449.

450.

451
452.

o

©

. Marczinka Csaba: Gyula wvitéz...

LovéTer Lazar Lisz16: Sanyd. = Kortrs,
9/12. p.

Loverer Lazar Lasz16: Tuldlt vignetta. =
Kortdrs, 9/13. p.

Loverer Lazar Laszlo: Zdkeus figefija.
»Philanthropy”, avagy egy régi Gjsighir
nyersforditdsa. = Elet és Irodalom, szep-
tember 25. 17. p.

LuxAcs Fléra: Fik kézott. = Vigilia, 10/
767. p.

LukAcs Fléra: Napraforgck. = Vigilia, 10/
766. p.

LukAcs Fléra: Tintahal. = Vigilia, 10/
766. p.

Luzsicza Istvan: Egy idill vége. = Hitel,
10/50-51. p.

Luzsicza Istvan: Nagypénteki hokirforge.
= Hitel, 10/51-52. p.

MADAR Janos: Allckép. = Agria, 3/25. p.
MADAR Janos: Fénnyel dldott. = Agria, 3/
25. p.

. MADAR Janos: Lapozz bele a fikba. = Ag-

ria, 3/25. p.

. MADAR Janos: 4 lélek vallatisa. = Agria,

3/25. p.

. Maké Agnesz Az ajtonk magott. = Liget,

10/45-47. p.

. Marczinka Csaba: Anna a kdvéhdzban

— egy madsik férfival. = Magyar Mihely,
/9. p.

. Marczinka Csaba: , Brian” Gyuszi a nagy

poetry circusban. = Magyar Mihely, 3/10. p.

. Marczinka Csaba: 4 dij. = Magyar

Mihely, 3/14. p.

. Marczinka Csaba: Gyula és az utékor. =

Magyar Mihely, 3/11. p.

Magyar Mihely, 3/16. p.

. Marczinka Csaba: . Gy. anyjat siratja

—a tilvildgrol. = Magyar Mihely, 3/15. p.

. Marczinka Csaba: /. Gy. és a hirnév. =

Magyar Mihely, 3/8. p.

. Marczinka Csaba: Jubdsz Gyula isme-

retlen toredéke. = Magyar Mihely, 3/7. p.

. Marczinka Csaba: 4 kolostorban. = Ma-

gyar Mihely, 3/12. p.

. Marczinka Csaba: Viradanna? = Ma-

gyar Mihely, 3/13. p.

. MaRNo Jénos: Hazrazksdds. = Elet és Tro-

dalom, szeptember 18. 14. p.

. MARNO Jinos: J6 reggel. = Elet és Irodalom,

szeptember 18. 14. p.

. MARkO Béla: Biztonsdg. = Alfold, 9/28~

29. p.

. MAaRrk6 Béla: Gyakorlat. = Mozgé Vildg,

10/3. p.

470.

472.
473
474
475-
476.
477-

478.
479-

480.
481.
482.
483.
484.
485.

486.
487.

488.
489.
490.
491.
492.
493.
494.
495-
496.
497
498.

499-

MaRrxk6 Béla: Hagyomdny. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 30. 17. p.

. Mark6 Béla: Hosszii jarvany. = Vigilia,

9/691. p.

Mark6 Béla: Ide-oda nyelv. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 30. 17. p.

Mark6 Béla: Képzelsers. = Kortars, 9/
3-4.p.

Mark6 Béla: Kezdek kilitni. = Mozgé
Vilag, 10/4. p.

Mark6 Béla: Kines. = Es6, 2/105-106. p.
Mark6 Béla: Mentség. = Alfold, 9/28. p.
MARKO Béla: Mennyei poétika. = Kortirs,
9/3. p.

Marx6 Béla: Magott. = Kortars, 9/5. p.
MARrKG Béla: 4 tiltakozds értelme. = Elet
és Irodalom, oktéber 30. 17. p.
MEeDGYESsY Zoltan: Ha akarod. = Partium,
3/52. p.

MEeDpGYEssy Zoltin: Latogatiban. = Par-
tium, 3/52. p.

MeLiorisz Béla: Csak nem. = Miihely,
2/18. p.

Meviorisz Béla: Ladik a. = Mihely, 2/
19. p.

Meviorisz Béla: Mégse? = Miihely, 2/

18. p.

MeLiorisz Béla: Orék:e‘gem = Mihely,
2/19. p.

MELiorisz Béla: Virdg. = Miihely, 2/18. p.
MesTerRHAZY Baldzs: Megnyilik a menny.
= Jelenkor, 9/919. p.

Mezey Katalin: Rovarok. = Magyar Nap-
16, 9/5. p.

Mezey Katalin: Valami kismaddr. = Ma-
gyar Naplé, 9/6. p.

MinALyt MoLNAR Laszlé: Urlap. = Agria,
3/288. p.

MikLya Zsolt: Ha kiitha néztem... = Ma-
gyar Naplé, 10/25. p.

MikLya Zsolt: Radndti szényomon. =
Magyar Naplé, 10/26. p.

Mikrya Zsolt: Sirls. = Magyar Naplo,
10/26. p.

Mocyor6st Liszlé: Himnusz. = Partium,
3/48. p.

Mocyorést Laszl6: Interjii a haldokigval.
= Mihely, 2/17. p.

Mocyorést Laszlé: Kaland. = Partium,
3/49. p.

Mocyorosi Liszl6: Kopogtatds. = Partium,
3/48. p.

Moacyor6st Liszlo: Naplemente. = Par-
tium, 3/49. p.

Mocyorést Laszloé: Sade marki imdja. =
Partium, 3/48. p.
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500.

502.
503.
504.
505.
506.

507.

509-.

5I0.

512,

513

514.

515-

516.

517
518.
519.

520.

521.

522.

523.
524.

Mocyorést Laszlé: Tosca imdja / Ima
Toscdhoz. = Miihely, 2/17. p.

. MoLNAR Krisztina Rita: Galamb. = Elet

¢és Irodalom, oktéber 30. 14. p.

MoLNAR Krisztina Rita: Ravasz hdborii.
= Elet és Irodalom, oktéber 30. 14. p-
MuLLER Péter Szidmi: A lelkiismeretfor-
dulds. = Mozgé Vilag, 9/66. p.
Nivpasoy Adam: Hatdrfajtdk. = Alfold,
9/3. p.

Nacy Giébor: Fecskék. = Magyar Naplo,
9/14. p.

Nacy Gabor: Krumpliverem. = Magyar
Napls, 9/14. p.

Nacy Gabor: Temetés. = Magyar Naplo,
9/14. p.

. Nacy Zaldn: kévetkezé. = Helikon, okté-

ber 10. 10. p.

Nagy Zalan: mutatviny. = Helikon, ok-
téber 10. 10. p.

Nagy Zalan: rutin. = Helikon, oktéber 10.
10. p.

. Nacy Zalin: szinet. = Helikon, oktéber

10. 10. p.
Nacyeyorey Erzsébet: Egyedi tirlat. =
Agria, 3/26. p.

NacYGY6rGy Erzsébet: Ejjeli drnyakat iiz.
= Agria, 3/26. p.

NaGYGYORrGY Erzsébet: Feléd futok. = Ag-
ria, 3/26. p.

NaGyYGYORGY Erzsébet: Isten forrd kinnye
pereg. = Agria, 3/26. p.

NAnat Csilla: Fényinger. = Irodalmi Szem-
le, 7-8/101-102. p.

NemEs Z. Mirié: Femina-kommentdrok.
= Tiszatdj, 9/79-80. p.

NeEMETH Andréds: Kavicsrab a markomban.
= Agria, 3/230. p.

NEMETH Andris: Emlékorigok. = Agria,
3/230. p.

NémeTH Andris: Patridtaknak. Wedres-
falu. Radnétifalu. Berzsenyifalu. Koszto-
linyifalu. = Hitel, 9/51. p.

NEMETH Istvan Péter: Angyalok konyve. 1.
Naplésorok 2019 adventjén (december 21.)
2. Hérom angyal. 3. Angyal-kalenddrium.
(Boldogasszony-hava). 4. Fortuna a Bala-
ton felett. 5. A kolts és angyala. 6. An-
gyal-kalendarium. (Farsang hava). 7. Or-
jegy az Angyal-kalenddriumba. 8. Kék
angyal. = Agria, 3/89-93. p.

OvLAH Andrés: ami mdr nincs. = Kortars,
9/29. p.

OvLAH Andris: hézagok. = Hitel, 10/63. p.
OvLAH Andris: pidcalét. = Hitel, 10/64. p.

525.

526.

527.

528.
529.
530.

531.

532.

533-

535-
536.

537-
538.

539.
540.

541.
542.
543
544
545
546.
547-
548.

549-

550.

OvrAn Andris: rossz alom. = Hitel, 10/65. p.
OvLAH Andris: tomegiszony. = Hitel, 10/
62-63. p.

Ouvasz Valéria: Anydm 6rék. = Agria, 3/
29. p.

Ouvasz Valéria: Barkarola. = Agria, 3/31. p.
Ovasz Valéria: Duruzsol. = Agria, 3/30. p.
Ovrasz Valéria: Erdésirat maddrdal. = Ag-
ria, 3/31. p.

Ouvasz Valéria: Fehér-fekete rozsa. = Agria,
3/30. p.

Ouvasz Valéria: 4 vers kiildetése. = Agria,
3/29. p.

Paraxr Istvan: apokaliptikus. = Partium,
2/26. p.

. Paraxi Istvan: alkalmi intelmek biztatds-

sal. = Partium, 2/26. p.

Paraxr Istvin: debreceni vers. = Agria,
3/271. p.

Paraxi Istvan: elsvalasztdsi bizalom. = Ag-
ria, 3/271. p.

Paraxi Istvan: eregets. = Agria, 3/271. p.
Paraxi Istvan: értékvesztés ellen. = Agria,
3/271. p.

Paraxi Istvin: ha én. = Agria, 3/271. p.
Paraxi Istvan: meriljiink el egyiitt. = Ag-
ria, 3/273. p.

Paraxi Istvan: oszzdlykirandulds. = Agria,
3/272. p.

Paraxi Istvin: pandémia. = Agria, 3/
272. p.

Paraxi Istvan: székely tanmese. = Agria,
3/272. p.

Pavrjucsik Péter: Holarktisz. = Alfold,
10/18. p.

Pavrjucsik Péter: A his ideje. = Alfold,
10/18-19. p.

Pavrjucsik Péter: Mozdulatok. = Al-

fold, 10/17. p.

PaurjucsAk Péter: Noktiirn. = Alfold,
10/17-18. p.

PAzmANDY Laszlé: Elmaradt taldlkozdsok.
= Agria, 3/212. p.

PeNTEK Imre: Sarkatlan iinnep. (Részlet).
Fennhéjizé el6zmény. Az elakadt tinyé-
rok éneke. 1. Fejlemény. Dal a szemmel-
verésrél. = Agria, 3/75-81. p.

Penzes Timea: Szétosztidds. = Irodalmi
Szemle, 7-8/92-93. p.

. Peru6 Lorand: dprilis. requiem. = Heli-

kon, szeptember 25. 16. p.

. Petu6 Lorand: a hetedik tavasz. = Heli-

kon, szeptember 25. 16. p.

. PeTH6 Lorand: a né dicsérete. = Helikon,

szeptember 25. 16. p.
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554-
555-

556.

557-

558.

559

560.

562.
563

564.
565.

566.
567.
568.
569

s70.

574

575-
576.
577
578.

579-

PeTHG Lorand: Sziviinkben az isten is le-
térdel. = Helikon, szeptember 25. 16. p.
Perué Lorand: favaszuté. = Helikon,
szeptember 25. 16. p.

PeT6cz Andris: Febér ldbbal tiporsz. (Paul
Verlaine - Arthur Rimbaud-nak). = Elet
és Irodalom, oktéber 9. 14. p.

PeT6cz Andras: Fekete madar. = Irodalmi
Jelen, 10/19-20. p.

Per6cz Andris: London. (Arthur Rim-
baud - Paul Verlaine-nek). = Elet és Iro-
dalom, oktéber 9. 14. p.

Per6cez Andrés: Pygmalion mondja — szob-
ranak. = Es6, 2/16. p.

Per6cz Andris: Pygmalion miitermében.
=Es6, 2/17. p.

. Per6cz Andrias: Vissza az idében. = Ma-

gyar Naplo, 10/49. p.

Puszral Zoltin: Mements. = Mihely, 2/
24-25. p.

RapNat Istvan: Eden kidizetés eltt. = Par-
tium, 3/30. p.

RapnarIstvin: Gyalog. = Partium, 3/31. p.
RapnaiIstvin: Tétlenség kora. = Partium,
3/32. p.

Ruwmt Eniké: Abmatova utin szabadon. =
Székelyfold, 9/48-49. p.

Rumr Eniké: Elixir. = Székelyfold, 9/
47-48. p.

Rumr Eniké: Miss Liberty szabadsdgra
ment. = Székelyfold, 9/47. p.

Sarros Lajos: Balfi elégia. = Agria, 3/
202. p.

Sarros Lajos: Belzabub-tangs. = Agria, 3/
203. p.

. Sarros Lajos: Karanténbdl. = Agria, 3/

202. p.

. Sarros Lajos: Préda és dldozat. = Agria, 3/

203. p.

. Saj6 Laszlo: Ablakperspektiva. (Két Csont-

viry-kép). Visszatekinté nap Trauban.
Naplemente a népolyi 8bélben. = Uj For-
rds, 9/33-36. p.

ScueIN Gibor: O, rinocérosz. 66. 67. 68.
69.70.71.72.73.74.75.76.77.78.79. =
Alféld, 9/3-7. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Adriai emlék.
= Agria, 3/23. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Cséndes itra-
vald. = Agria, 3/23. p.
SEBESTENY-JAGER Orsolya: Huszondt év.
= Agria, 3/24. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Imddsdg. =
Agria, 3/24. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Négyezer em-
ber megvendégelése. = Agria, 3/24. p.

580.

581.

582.

583.
584.
585.

586.

587.

588.

589.
5904
59I.
592.

593-
594-

595-

596.
597-
598.
599-
. Simon Adri: Covid-rendezvény a Dézsa

600

602.
603.
604.
605.

606.
607.

608.

612.
613.

614.

615.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Pipacsok dlma.
= Agria, 3/23. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Reégi nydr. =
Agria, 3/24. p.

SeLENDY Baldzs: Eurydice. = Agria, 3/41. p.

SeLENDY Baldzs: Guzsbakitort. = Agria,
3/42—-43. p.

SERF628 Simon: Amerre mentem. = Es6,
2/26. p.

SERFGZE Simon: Mezok jottek szemben. =
Agria, 3/11. p.

SERF626 Simon: Ugy fogytak el 6k. = Ag-
ria, 3/12. p.

Simex Valéria: Anydmnal. = Agria, 3/44. p.
Simex Valéria: Egyetlen it sem. = Agria,
3/45. p.

Simek Valéria: Kereslek. = Agria, 3/44. p.
Simek Valéria: Kiilon idé. = Agria, 3/44. p.
Simek Valéria: Oltalom. = Agria, 3/44. p.
Sim6 Tibor: a gitdros, kinek lelke taltos. =
Agria, 3/237. p.

S1m6 Tibor: gydgyszer. = Agria, 3/238. p.
S1m6 Tibor: 774, olvasé. = Agria, 3/236. p.
Sim6 Tibor: mert ma ijra oly volt... = Ag-
ria, 3/237. p.

Sim6 Tibor: Szerelem. = Agria, 3/237. p.
S1m6 Tibor: szines. = Agria, 3/238. p.
S1m6 Tibor: Tenger. = Agria, 3/236. p.
S1m06 Tibor: 4 versirds. = Agria, 3/236. p.

Gydrgy diton. = Magyar Naplé, 10/5. p.

. SIMONFY J6zsef: gyermek jar. = Virad, 9/

28.p.

SIMONFY Jézsef: ideje. = Virad, 9/27. p.
SIMONFY J6zsef: madr el is. = Virad, 9/29. p.
Stpos Erzsébet: Egri hirességek — Kopesik
Lajos. = Agria, 3/145. p.

Stpos Erzsébet: Egyszer sirt. = Agria, 3/
145. p.

Stros Erzsébet: Virus. = Agria, 3/145. p.
Sérvom Sandor: Villonidddk. Tépart le-
velek. Agriai levél. = Agria, 3/137-139. p.
So6s Amalia: Untold. = Székelyfold, 9/
50. p.

. So6s Amalia: Végdallomads. = Székelyfold,

9/50-51. p.

. SoroTNIK Zoltdn: Angyalhullis. = Forris,

10/28. p.

. SopoTNIK Zoltin: Angyalom. = Forris, 10/

28.p.

StT6 Csaba Andrés: Busz. = Es6, 2/24. p.
StT6 Csaba Andris: Rév. = Es6, 2/23—
24. p.

StT6 Csaba Andrés: Rogzitések. = Iro-
dalmi Jelen, 9/13-14. p.

StT6 Csaba Andras: Tolzés. = Es6, 2/23. p.
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616.
617.

618.

625.

62

=N

627.

628.
629.
630.
631.

S

63

63

w

63

'S

63

pvs

636.
637.

©

63
639.

640.
641.

1S

64

643.
644.
645.

Svisis Bence: A tejesember. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 22. 14. p.

SzaB6 Benedek: Béci. = Pannon Tiikor,
4/44-45. p.

SzaB6 Benedek: Nous. = Pannon Tiikor,
4/41.p.

. SzaB6 Mirton Istvan: A4 betonrdl. = Jelen-

kor, 10/1070-1071. p.

. SzaB6 Mirton Istvan: Az elkivetkezd ha-

boriinak. = Elet és Irodalom, szeptember
25.14. p.

. SzaBS Mirton Istvan: Fités. = Elet és

Irodalom, szeptember 25. 14. p.

. SzaB6 Mirton Istvin: Gardréb. = Heli-

kon, oktéber 10. 11. p.

. SzaB6 Mirton Istvin: A4 hormonhdztar-

tasod. = Helikon, oktéber 10. 11. p.

. SzaB6 Mirton Istvan: Kivezetés az eszté-

tikdbdl. = Elet és Irodalom, szeptember
25. 14. p.

SzaB6 Marton Istvin: Tuldlkozds a Szov-
Jet-Bolgir Bardtsig Emlékmiivével. = Jelen-
kor, 10/1070. p.

. Szas6 T. Anna: Kamasz. = Pannon Ti-

kor, 4/17. p.

Szavacyi Csilla: Koraesti sziirkiilet. = Vi-
gilia, 9/687. p.

SzALA1 Zsolt: Kukk-kaszni. = Es6, 2/10. p.
SzALA1 Zsolt: Miiterem. = Es6, 2/11. p.
SzavLA1 Zsolt: Retus. = Es6, 2/11. p.
SzALINGER Baldzs: Boldogsigérzet hajna-
lonta. = Magyar Naplo, 10/4. p.

. SzZALINGER Baldzs: Sorsunk. = Jelenkor,

9/896-897. p.

. SzZALINGER Baldzs: Stridovdri szombatok.

= Pannon‘Tﬁkér7 4/39. p.

. SzauEr Agoston: Cabernet sauvignon. =

Eletiink, 9/45. p.

. SzAUER Agoston: Esé utin. = Eletiink, 9/

45. p.
SzAUER A‘goston: Lég. = Eletﬁ{lk, 9/45. p.
SzAuER Agoston: Nydrfik. = Eletiink, 9/
45. p.

. Szeper H. Réka: Nem elég jo. = Partium,

2/46-47. p.

SzepER H. Réka: Nyomot hagy. = Partium,
2/46. p.

SzeLes Judit: Cirkusz. = Alfold, 10/6. p.
SzeLEs Judit: Az emlékezés helye. = Al-
fold, 10/4. p.

. SzeLEs Judit: Jizkor-kinyv. = Alféld, 10/

4. p.

SzeLes Judit: 4 kényv. = Alféld, 10/5. p.
SzeLEs Judit: A temets. = Alfold, 10/5. p.
SzeNDRO1 Csaba: Bardo. = Pannon Tiikor,
4/47. p.

646.
647.
648.
649.

650.
651.

652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.

666.
667.

668.
669.
670.
671.
672.
673.
674.

675.

SzenDROT Csaba: Hd. = Pannon Tiikor,
4/44.p.

Szepes Attila: Bolondok kinyve. = Ele-
tiink, 8/34. p.

SzepEs Attila: Fekete drnyékok. = Eletiink,
8/32. p.

SzepEs Attila: Fekete labirintus 2. = Ele-
tiink, 8/35-36. p.

Szepes Attila: Felbok. = Eletiink, 8/35. p.
Szepes Attila: Foldieper. = Eletiink, 8/
36.p.

Szrpes Attila: A golembkészirs. = Eletiink,
8/36. p.

Szepes Attila: Harangok. = Eletiink, 8/
29. p.
SzepEs Attila: Hoszakadds. = Eletiink, 8/
33.p.
Szepes Attila: Hosszi percek. = Eletiink,

8/30. p.

Szepes Attila: Kajlaszarvi rdsgik. = Ele-
tiink, 8/29. p.

SzepES Attila: Kisérteteh. = Eletiink, 8/
31. p.

Szepes Attila: Kod. = Eletiink, 8/34. p.
SzepEs Attila: Kolt6. = Eletiink, 8/35. p-
Szepes Attila: Megallt orik. = Eletiink,
8/32-33. p.

Szepes Attila: Napkive. = Eletﬁnk, 8/
33.p.

SzepEs Attila: Oregfalak. = Eletiink, 8/
31. p.

Szepes Attila: Oréktizek. = Eletiink, 8/
32.p.

SzepEs Attila: Rekviem. = Eletiink, 8/
30-31. p.

Szepes Attila: Roncsvitéz. = Eletiink,
8/33-34. p.

Szepes Attila: Telibold. = Eletiink, 8/30. p.

Sziyy Ferenc: Jelzélampdk. = Pannon Ti-
kor, 4/26. p.
Sziyy Ferenc: Meértéktartds. = Pannon T~
kor, 4/26. p.
Sziyy Ferenc: Tiirelmetlenség. = Pannon

Tikor, 4/26. p.

Szrukovenyi Katalin: Csak lenni. = Jelen-
kor, 10/1025. p.

SzrukovEenyr Katalin: Délutdn. = Jelen-
kor, 10/1026. p.

SzrukovEnyr Katalin: Mennyorszdg. =
Jelenkor, 10/1026-1027. p.
Szrukovenyr Katalin: Nagyszombat. =
Jelenkor, 10/1027. p.

SzGcs Krisztian: Persze, hogy nincsen. =
Pannon Tikér, 4/46. p.

Taizs Gergé: A bezdrtsig anatomidja. =
Liget, 9/114-116. p.



154 = Vers

REPERTORIUM | SziF 2020/6

676

677.

678

679.

680.

. Taizs Gergg: Jelen lenni. = Liget, 9/111—
113. p.
Taizs Gergé: Vedles. = Liget, 10/33-35. p.
. Tarzs Gergé: Visszatérnek. = Liget, 10/
36-37. p.
TakAcs Boglarka: Mert jonnek majd na-
pok. = Alfsld, 10/16. p.
TakAcs Boglarka: Negyediziglen. = Al-
fold, 10/15. p.

681. TaxAcs Boglarka: Nem az, hanem ami utd-
najon. = Alfold, 10/16. p.

682. TarpAr Zséfia: Fizfik. = Partium, 3/
128-129. p.

683. TaTAr Séndor: >Nem én... a fold...< =
Elet és Irodalom, oktéber 9. 17. p.

684. TaTAR Séndor: Kurta. = Alfold, 10/31. p.

685. TaTAr Sandor: Mégiscsak izelit6? = Al-
f51d, 10/31-32. p.

686. TaTir Sandor: Patindsodds... = Elet és
Irodalom, oktéber 9. 17. p.

687. TEREK Anna: Kinek az arca? = Mihely, 2/
23.p.

688. Tomaj1 Attila: Maréknyi apré. = Jelenkor,
10/1045-1046. p.

689. Tompa Gibor: Hazatérés. = Korunk, 10/
79. p.

690. ToTu Benedek Erné: Korona idején. =
Székelyfold, 9/ 74. p.

691. Toru Erzsébet: ki nem jart Gyingyis-
patin. = Es6, 2/4-5. p.

692. Totn Erzsébet: Sziromszdrnyakon. = Es6,
2/3-4. p.

693. ToTH Fanni: lakételepi felvonds. = Irodal-
mi Jelen, 9/117-118. p.

694. ToTH Fanni: sététedik a tondl. = Irodalmi
Jelen, 9/116. p.

695. ToTH Fanni: t6bbismeretlen. = Irodalmi
Jelen, 9/117. p.

696. ToTw Fanni: £l a tajgdn. = Irodalmi Jelen,
9/116-117. p.

697. Torn Liszlo: Mast az dg... = Kortirs, 10/
6. p.

698. ToTn Laszl6: Rossz napok. = Kortars, 10/
6. p.

699. ToTH Liszlo: Se. = Kortars, 10/6. p.

700. TéTH Liszlé: Szekvencidk. = Kortérs, 10/
7.p.

7or1. Téru Liszlo: Szelfi. = Kortars, 10/7. p.

702. TéTHARPAD Ferenc: Idill. = Partium, 2/
53.p.

703. TéruArPAD Ferenc: Panel-melegben. =
Partium, 2/54. p.

704. TONKOL Jozsef: Ahogy a ficinok kereszt-

Jjei. = Partium, 2/48. p.

705. TONKOL Jozsef: De te csak fehér kavicson. =

Partium, 2/49. p.

707
708.

709-

713-
714.
715-

716.

717

718.

719.

720.

—

72

N

72

723.

724.
725.
726.

727

729.

730.

. TonNkOL Jozsef: Esé zsolozsmdja mdkfol-

deken. = Miihely, 2/22. p.

ToONKOL Jozsef: Most még. = Partium, 2/
49. p.

TONKOL Jézsef: Oktoberi vers. = Partium,
2/49. p.

TONKOL Jozsef: Szerettem hords-nagy ha-
rangot. = Miihely, 2/22. p.

. Torox Nandor: Egy csuszka. = Agria, 3/

228.p.

. Torok Nandor: Térdig az avarban. = Ag-

ria, 3/228. p.

. Torok Néndor: Az utolsé hegy. = Agria,

3/229. p.

T6zsErR Arp:id: Ember és kora. = Elet és
Irodalom, szeptember 11. 14. p.

Tézstr Arpad: Joseph Grand naplgja. =
Forris, 10/11-12. p.

T6zsEr Arpéd: Middsz. = Elet és Iroda-
lom, szeptember 11. 14. p.

To6zsEr Arpéd: Nonbumdn. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 11. 14. p.

TursOk Attila: Szoboravatds a Ferenc téren.
(két viltozat). = Hitel, 9/24-25. p.
Turczr Istvin: Akdr egy nyitva hagyott
mondat. = Es6, 2/107. p.

Turczt Istvan: 4 felismerés. = Irodalmi
Jelen, 10/57-58. p.

Turczt Istvin: Nydri ronds a Comdi-to
partjdrdl, két tételben, 2020. jiliusiban. 1.
A csendnek nincsen ardnya. II. A csend-
nek is van ardnya. = Irodalmi Jelen, 10/
58-59. p.

. Turczi Istvan: Nyilik é csukidik. = Iro-

dalmi Jelen, 10/56. p.

. Turczi Istvan: T¢li ronds a fogarasi hava-

sokbdl. [irj, miel6tt megfagysz!] = Irodalmi
Jelen, 10/60. p.

VaiNa Addm: a nemzethozi kiltészet.
lehetSség#1. lehetSség#2. lehet8ség#3. =
Jelenkor, 10/1064-1065. p.

VANnyAr Feuér Jozsef: Korbe-kirbe. =
Partium, 2/55. p.

VANYA1 FEHER J6zsef: Vagy-vagy. = Par-
tium, 2/55. p.

Varca Laszl6 Edgér: Zajzene. = Székely-
fold, 9/12-13. p.

VAr1 Csaba: 2007. = Helikon, oktéber 10.
17. p.

. VAr1 Csaba: 2017. = Helikon, oktéber 10.

17. p.

VASP;S Tamis: 6 nap /eget nézé szonatik-
hoz/. = Helikon, oktéber 10. 13. p.
Vasas Tamis: drvahdz falin. = Helikon,
oktéber 10. 13. p.
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731.
732

733-

737
738.

739-

741
742.
743-
744
745-

746.

747

748.
749-
750.

751.

753-
754-

755-
756.

757
758.

Vasas Tamis: cetli. =
13. p.

Vasas Tamis: a felbébe jut. = Helikon,
oktéber 10. 13. p.

Vasas Tamds: a kert /arinyok/. = Helikon,
oktéber 10. 13. p.

Helikon, oktéber 10.

. Vasas Tamis: tintahalak dala. = Helikon,

oktéber 10. 13. p.

. Vasas Tamds: Padldsmélység. = Partium,
3/56. p.

. Vasas Tamds: Siralmak moll-ban. = Par-
tium, 3/56. p.
Vasas Tamds: dvoltések. = Helikon, okté-
ber 10. 13. p.
VEDRES Agl mdr csak kirvonalakbil. =

Elet és Irodalom, oktéber 16. 14. p-
VEDRES Ag1 mindennap. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 16. 14. p.

. VEDRES Ag1 pdrds erds. = Elet és Iroda-

lom, oktéber 16. 14. p.
Veres Erika: Barna. = Irodalmi Szemle,
7-8/96. p.

Veres Erika: 4 vdros éjjel. = Irodalmi
Szemle, 7-8/97. p.
Veres Erika: Vegan ima. = Irodalmi

Szemle, 7-8/94-95. p.

Veszevy Ferenc: Siralmi ének a XX1I. szd-
zadbdl. = Agria, 3/234. p.

Vipa Gergely: Cilinder nélkiil. = Irodalmi
Szemle, 9/3—4. p.

Vipa Gergely: Csivitelés. = Irodalmi Szem-
le, 9/5-6. p.

Vipa Gergely: Krizis.com. [Rostok]. [GPS].
[Pilinszky mosogat]. [A 7 kez( szdrny].
[Pilinszky halogat]. = Alfsld, 9/19-20. p.
VORr6s Istvan: Addig a laz. = Alféld, 10/
27-28. p.

Voros Istvan: Apokrif litdnia. = Vigilia,
10/760. p.

Voros Istvan: 4 biintelen. = Jelenkor, 9/
893-894. p.

Voros Istvan: Darutérpebare. = Jelenkor,
9/894-895. p.

. VorSs Istvan: Elésze. = Alfold, 10/28—

30. p.

VORrOs Istvan: Ezra Pound cserbenhagydisa.
= Elet és Irodalom, szeptember 4. 14. p.
VORr6s Istvan: Intelem a toprengésre. = Al-
fold, 10/30. p.

Voros Istvan: Jozan és biles. = Es6, 2/5. p.
Voros Istvan: 4 kirforgdst kikapesolni! =
Ess, 2/6. p.

Voros Istvin: 4 tudat alsl. = Es6, 2/6. p.
Voros Istvan: A kandrik. = Elet és Iroda-
lom, szeptember 4. 14. p.

759-

760.

762.
763.

764.
765.
766.

767

=3

76

769.
770.
771.

772

777

778.
779
780.

782.
783.

784.

VORrOs Istvan: Kirdndulds a végtelenbe. 1.
Reflektorfény. 2. Mit esznek az angyalok?
3. Ha elindulsz Hozz4. 4. Nem is fotéz-
hatsz. = Vigilia, 10/747-748. p.

Voros Istvan: Napi litania. = Vigilia, 10/
760. p.

. Voros Istvan: Tigrissel lakni. = Liget, 9/

122-123. p.

Voras Istvin: Unnep. = Vigilia, 10/760. p.
Vords Istvan: Varietétincos. = Elet és
Irodalom, szeptember 4. 14. p.

WirtH Imre: K6, legyél kedves északa! =
Forris, 9/16-17. p.

ZALAN Tibor: Angyalok dala. = Magyar
Napls, 10/50. p.

ZALAN Tibor: Emléktelen idé. = Helikon,
szeptember 10. 8. p.
ZavLAN Tibor: Hattal.
1022-1023. p.

= Jelenkor, 10/

. ZavAN Tibor: Az idé miilékony illata.

[A multillékony ideje]. = Alfold, 10/8-9. p.
ZALAN Tibor: ,Lucsok é pernye”. = Es6,
2/109-110. p.

ZALAN Tibor: Magdnrezervitum. = Uj
Forris, 9/85-87. p.

ZALAN Tibor: Nagyherceg-dal. = Magyar
Napls, 10/50. p.

ZAvADA Péter: Egy sirkamra nyelvemlékei-
nek foltirdsa. = Pannon Tiikér, 4/21-23. p.

. ZsirA1 LiszI16: Bizonyiték. = Partium, 3/

24. p.

. Zsira1 Lasz16: Eneket érlels. = Partium, 3/

24. p.

. Zsiral Liszl6: Kozjaték. = Partium, 2/

29. p.

. Zsirax Laszl6: Megbizatds. = Partium, 3/

24.p.

Zs1ra1 Lidsz16: Sziviinkbe észiil. = Partium,
3/24.p.

Zsira1 Laszl6: Teodora. = Partium, 3/25. p.
Zs1rA1 Laszl6: Tuddsok. = Partium, 3/25. p.
Zstra1 Laszlé: Uzleti terv. = Partium, 2/
30. p.

Rovidproza

. AkNa1 Péter: Alfa és omega. = Elet és Iro-

dalom, oktéber 22. 16. p.

Bakacst Erné: Jogdllam. = Agria, 3/162—
166. p.

Bavissy Fanni: Oridskerck. =
Irodalom, szeptember 4, 16. p.
BavLAssy Fanni: Szép utca. = Es6, 2/40—
42.p.

Elet és
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785

786.

787.
788.

789.

790.

791.

792.

793-

794

795-

796.
797-
798.

799-

80o0.
8or.
802.
803.
804.
805.
806.

807.

8o

=3

809.

810.

811.

BavAzs Attila: A kavé hatdsa a pok életére.
(Tojasdad szinopszis). = Elet és Irodalom,
szeptember 25. 15. p.

BavAzs Attila: Voila, burazeur! = Uj For-
rds, 8/69-72. p.

BANk1 Eva: Szedres. = Es, 2/42—-44. p-
Barravr Klira: Kisasszonyok. = Partium,
2/31-32. p.

Bartok Imre: Mami és a Cammogs. = Iro-
dalmi Szemle, 7-8/85-90. p.

Beck Tamas: Téboly. = Elet és Irodalom,
oktéber 9. 16. p.

BEck Zoltin: a mama. = Elet és Irodalom,
szeptember 11. 14. p.

Beck Zoltdn: a tanitons. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 9. 14. p.

Beke Otté: Krokodil a kertben. = UJ For-
rds, 9/80-82. p.

BenpL Vera: Minden azért tortént. = 9/
897-906. p.

BENE Zoltan: Folt. = UJ Forris, 8/78-82. p.
BeNE Zoltan: Kiméletleniil. = Liget, 10/
64-70. p.

BeNE Zoltin: Perverz és aljas. = Helikon,
szeptember, 10/16. p.

Berta Addm: Ahogy kikelnek a teknds-
békdk. = Jelenkor, 10/1050-1051. p.
Berta Addm: Sablonra futni. = Elet és
Irodalom, szeptember 25. 16. p.

Bir6 Judit: Jilia mesél Kéknek. = Liget,
10/22-24. p.

Biré Zsombor Aurél: Csendes gyerek. =
Forris, 10/22-25. p.

Borsivry Liszl6: ,Kivildgos kivirradtig”.
= Eletiink, 9/31-44. p-

Burns Katalin: Utrakelés. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 16. 16. p.

CsaBa1 Laszl6: Vadak. (burleszk). = Par-
tium, 2/6-10. p.

CsereNkO Giébor: Tisztdra jupijée! = Ui
Forris, 9/71-77. p.

CserNAK Arpad: Hajtiikanyarban. = Par-
tium, 3/13-16. p.

CsomBsor Rita: Hiitébe nyilni tilos. = Elet
és Irodalom, oktéber 2. 16. p.

. Darvast Liszl6: Aprpenz. = Jelenkor,

10/1047-1049. p.

[Darvast Laszl6] Sziv Erné: /{rwsdg, sze-
gény. = Elet é Trodalom, oktéber 2. 14. p.
[Darvast Liszl6] Sziv Erné: Az illata. =
Tiszatij, 9/[120]. p.

[Darvast Laszlo] Sziv Erné: Kerékpdro-
zds. = Elet és Irodalom, oktéber 30. 14. p-

. [Darvasrt Liasz16] Sziv Erné: Zsuzsika.

Arvaség (10.) = Elet és Irodalom, szep-
tember 4. 14. p.

813.
814.
815.
816.
817.
818.
819.
820.
821.
822.
823.

824.

823.
826.
827.
828.
829.
830.
831.
832.
833.
834.
835.
836.
837.

838.

839.

DenEes Anita: High Life. = Helikon, szep-
tember 10. 12. p.

Dines Gergé: Taviatok. = Helikon, okt6-
ber 10. 11. p.

Din6k Zoltin: Két munkanélkili. = Par-
tium, 3/75-76. p.

Din6k Zoltan: Nem érted irok. = Partium,
3/76-77. p.

Dosgost Bea: 4z én iigyem. = Liget, 9/
117-121. p.

Dowmoxkos Tamas: 4 CBA primis. = Tisza-
tij, 9/87-88. p.

Dome Barbara: Korkapesolds. = Helikon,
szeptember 10. 15-16. p.

Dome Barbara: Szivelégtelenség. = Iro-
dalmi Jelen, 9/48-52. p.

Dome Barbara: Szd nélkiil. = Székelyfold,
9/25-29. p.

Déme Barbara: Telitaldlat. = Irodalmi
Jelen, 9/52-55. p.

Dome Barbara: Vége. = Irodalmi Jelen, 9/
45-48. p.

Erper L. Tamas: Egy ragadozd kirberajzo-
lisa. = Elet és Irodalom, szeptember 11.
16. p.

Erper Lilla: Capriole. = Tiszatdj, 9/89-
93. p.

Fecske Csaba: Baljoslatii ész. = Vigilia,
10/762-764. p.

Fecske Csaba: Tejbemadir. = Partium, 2/
15-16. p.

Frcske Csaba: Tejeskicsig. = Elet és Tro-
dalom, szeptember 4. 16. p.

Fecske Laszl6: A becsiiletes kirdly. = Par-
tium, 2/125. p.

FerpINANDY Gyorgy: The cat love mebest.
= Helikon, szeptember 10. 17. p.

Finy Petra: Cosomos. = Elet és Irodalom,
szeptember 11. 16. p.

Fiscuer Botond: Komébdjn. = Helikon,
szeptember 25. 4. p.

Fiscuer Botond: Tv//rajzds. = Helikon,
szeptember 25. 4. p.

Fiscuer Botond: 77ip. = Helikon, szep-
tember 25. 4. p.

Fiscuer Botond: Vonal. = Helikon, szep-
tember 25. 4. p.

GA4spAr Ferenc: Alomvals. = Trodalmi Je-
len, 10/11-18. p.

Gazpa Albert: Leningrad. = Pannon Ti-
kor, 4/34-38. p.

GERENCSER Anna: Az 6rokkévaldsdg fekete
granitszeme. = Irodalmi Jelen, 10/114-
124. p.

GERENCSER Anna: 4 szomszédaim szeretik
egymdst. = UJ Forras, 9/39-42. p.
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840.
841.

842.

843.
844.
845.
846.

847.
848.

849.
850.
851.
852.
853.

854.

855.

856.

857.

858.
859.
860.
861.
862.
863.
864.
865.

866.

867.

GERGELY Agnes: Mozdonygydri éjszakdk.
= Magyar Naplo, 10/67-68. p.

GErGELY Agnes: S6tét vizesés. = Mozgd
Vilag, 9/68-69. p.

Grecs6 Krisztian: Anydm, én Rejté Jens
vagyok. = Elet és Irodalom, oktéber 22.
14. p.

Grecs6 Krisztian: Karodon vittél évekig.
= Elet és Irodalom, oktéber 22. 14. p-
Gyorey Alida: Az elsé bdl. = Varad, 9/
14-17. p.

Gy6ry Domonkos: Az iparos. = Es6, 2/
56-58. p.

Harac Anita: A hangydk nem jonnek fel
a mdsodikra. = Es6, 2/19-22. p.

HAy Janos: Laci bdcsi. = Es6, 2/28-32. p.
HAY Janos: Egy nem vidéki ferfi. = Esd,
2/26-27. p.

HecepGs Imre Janos: Romdn rapszidia.
= Eletiink, 8/49-60. p.

HecepUs Imre Janos: 4 vér szine. = Kor-
tars, 10/20-29. p.

HecepUs Vera: Akdrmikor, akdrhogyan,
akdrmit. = Mihely, 2/44-45. p.
HecenGs Vera: Isten hiza. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 16. 16. p.

Herczec Andris: Egy perc. = Irodalmi
Jelen, 9/18-21. p.

InczEpy Tamds: Falka. = Liget, 9/106—
110. p.

JAanoki-Kis Viktéria: Kilencvenkilenc szd-
zalék. = Magyar Naplo, 9/26-32. p.
JAnox1-Kis Viktéria: Piros fazék. = Es6,
2/45-50. p.

Jener Laszl6: Incidens. = Alfsld, 10/10—
13. p.

JeNET Laszlo: Mese a biikkisrél. = Elet és
Irodalom, szeptember 25. 15. p.

Jovar Kalman: Of meg djra. = Tiszatdj,
9/81-83. p.

JunAsz Zsuzsanna: Az druls. = Virad,
9/22-23. p.

JunAsz Zsuzsanna: Doghisevés. = Virad,
9/23-26. p.

JunAsz Zsuzsanna: A haraglops. = Par-
tium, 3/26-29. p.

JunAsz Zsuzsanna: Trontalansdg. = Iro-
dalmi Jelen, 9/6-12. p.

Kaxuk Tamis: Az Oxziro’zmpanzia’. = Ij)
Forris, 8/73-77. p.

KAvr Istvan: Hubaslehel. = Székelyfold,
9/30-43. p.

KaprtANYy Mité: Van odafent valami. =
Liget, 10/38-42. p.

Karvavics Liszl6, Z.: Joga Bonita. = Liget,
9/124-127. p.

868.
869.
870.
871.
872.
873.
874.
875.
876.
877.
878.
879.
880.
881.
882.
883.
884.
885.
886.
887.
888.
889.
89o0.

891.

892.

Karvavrics Laszlo, Z.: A kdprdzatos
Batagajka. = Liget, 10/20-21. p.
Karvavrics Laszlo, Z.: M. C. Escher Isten-
hez. = Liget, 10/17-19. p.

Karvavics Laszlé, Z.: Urak. = Liget,
10/15-16. p.

Karvavics Liszl6, Z.: Zafira és a memd-
riapalota. = Liget, 10/4=7. p.

KaszAs Istvin: Csizl/i. = Partium, 3/53—
55.p.

KécL 11diké: A hdtsé ablak. = Partium,
2/36-39. p.

KEcL Ildiké: Nescafé 3inl. = Partium,

3/34-36. p.

KirAvry Farkas: Oriiltek és angyalok harom
Jfelvondsban. = Irodalmi Jelen, 9/55-64. p.
Kiss Noémi: A bdlna és a srdac. = Alfold,
10/20-23. p.

Kiss Tibor Noé: Lélektan dltaliban. = Elet
¢és Irodalom, szeptember 18. 14. p.

Kiss Tibor Noé: Még akkor is szerettelek. =
Elet és Irodalom, oktéber 16. 14. p-
Koésor Adridna: Ferragosto, nydrvég. =
Magyar Mihely, 3/3-6. p.

KonTra Ferenc: 4 flordokon. = Kortirs,
10/8-11. p.

KonTra Ferenc: Latinéra. = Esé 2/32—
36.p.

KoszroLAnczy Tibor: Visszaéneklés. =
U] Forras, 9/78-79. p.

KorTer Tamiés: 4 gyilkolis mestersége. =
Forris, 10/4-10. p.

LAszL6 Zsolt: Angyal a haztetin. = Par-
tium, 2/22-25. p.

LiTTNER Zsolt: Porosz Gabi. = UJ Forris,
9/43-46. p.

Markovi¢, Radmila: Harom bagoly. =
Partium, 3/71-72. p.

Markovi¢, Radmila: 774rém. = Partium,
3/73-74. p.

Marton-Apy Edina: Szuperbold. = Elet
¢és Irodalom, oktéber 30. 15. p.
MArtoN Evelin: Sziireti melankdlia. =
Helikon, oktéber 10. 1. p.

MArToN Laszlé: Kdddr Janos a Miinnich
Ferenchen. = Uj Forrds, 8/51-57. p.
Mé4ryus Melinda: Eleteméséletem. (Bent-
bent, ahol két anya). (Bentbent, ahol egy
férfi). (Bentbent, ahol egy férfi és egy kép
is, egy). (Bentbent, ahol egy férfi és mar két
kép is, kettd). (Bentbent, ahol egy férfi és
harom kép is, hdrom). (Bentbent, ahol egy
férfi és harom kép is, hirom, és énma-
gam). = Jelenkor, 10/1029-1044. p.
MEnEs Attila: Ugrds. = Elet és Irodalom,
szeptember 4. 15. p.
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Mikora Emese: Fiiszdlak a sorompd koriil.
= Székelyfold, 9/54-59. p.

Mikora Emese: Vidéki kislany. = Székely-
fold, 9/60—61. p.

MiLBAcHER Rébert: A hetedik napon. =
Esé, 2/58-63. p.

MoLNAR Erzsébet: Csirkefar. = Elet és
Irodalom, oktéber 9. 7. p.

MoLNAR Erzsébet: Finombangolds. = Elet
és Irodalom, szeptember 18. 12. p.
MoLNAR Erzsébet: 4 harmadik szdrny. =
Elet ¢és Irodalom, oktéber 22. 2. p-
MoLNAR Erzsébet: Otszaz bizony. = Elet
és Irodalom, szeptember 4. 12. p.

. MoLNAR Krisztina Rita: Egyetlen mondat.

= Irodalmi Jelen, 9/4-5. p.

. Morva Mityis: Az indigékirdly. = Pannon

Tikor, 4/24-25. p.

MurAnyr Sdndor Olivér: Homedve. =
Helikon, szeptember 25. 14. p.

Nacy Lajos: [Petéfi-ésszes]. = Jelenkor, 10/
1054-1060. p.

NEemEssur1 Zoltin, W.: Egy lida dicsésége.
= Eletiink, 9/56-69. p.

NowmAp Fovpr Laszlé: Zubands kizben.
= Elet és Irodalom, oktdber 9. 16. p-
Nvyerces Gabor Adam: 4 Kelet Pamplo-
ndja. = Elet és Trodalom, oktéber 9. 15. p-
OvAn Andris: addssziinet. = Helikon,
szeptember 10. 17. p.

OvAH Andris: ami maradt. = Helikon,
szeptember 10. 17. p.

OvAn Andris: Korldtaink. = Irodalmi
Jelen, 10/21-24. p.

OLAH Péter: fiiggéség. = Pannon Tiikér,
4/51. p.

. OLAH Péter: hivatds. = Pannon Tiikor, 4/

53.p.

. OLAn Péter: semmi kéze. = Pannon Tiikor,

4/52. p.

Onacy Zoltan: Uti vazlatok. A laska. =
Virad, 9/18-19. p.

Oravecz Imre: Alkonynapls. = Székely-
fold, 9/21-24. p.

Parax Mirta: 4 kutyds asszony. = Vigilia,
9/688—691. p.

PénTEK Orsolya: 1964. december 4. = M-
hely, 2/39-41. p.

PETER Jénos: Hamarabb. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 16. 15. p.

. PeTROZSENYI NAGY Pil: Az aktiv pihe-

nésrél. = Partium, 2/50-52. p.

Prax Levente: A restaurdtor. = Mihely,
2/42-43. p.

Pruzsinszky Séandor: Anabazis. = Kortirs,
10/13-15. p.
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940.

—

94

942.

943-

944.

945-

94

o

RAcz Péter: Mindent egyszerre. = Elet és
Irodalom, szeptember 18. 15. p.

. RapnarIstvin: Mainstreem — avagy a f5-

sodor. = Partium, 2/4-43. p.

REPKS Agnes: Aurora borealis. = Virad,
9/6-7. p.

REPK6 Agnes: Egy kirdndulds. = Virad,
9/8. p.

Repkd Agnes: A pap bcsi felesége. = Virad,
9/9-10. p.

SaLANKI Aniké: Tdnc az esében. = Iro-
dalmi Jelen, 9/15-17. p.

SANTHA Jozsef: Epidémia. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 30. 16. p.

ScHILLINGER Gyongyvér: Egy hét vagy
annyi se. = Elet és Irodalom, szeptember
18.16. p.

SERESTELY Zalin: Félegesség. = Helikon,
szeptember 25. 5. p.

SERESTELY Zaldn: Ihlet. = Helikon, szep-
tember 25. 4-5. p.

. SERESTELY Zaldn: Visszacsatolds. = Heli-

kon, szeptember 25. 5-6. p.

SzakAcs Istvin Péter: Karanténos édes
ketteshen. (humoreszk). = Helikon, szep-
tember 25. 8. p.

SzavLAY Zoltin: Hontalansdgvagy. = Jelen-
kor, 9/941-946. p.

SzavLay Zoltan: Matchball. = Alfsld, 9/
8-14. p.

SzaLAY Zoltan: Vissza északra. = Irodalmi
Szemle, 7-8/12-23. p.

. SzaTHMARI Istvan: Nyilszér sapka. = Al-

fold, 9/14-18. p.

SzAvar Géza: Hegel és Mimi bedll északnak.
= Elet és Irodalom, szeptember 11. 15. p.
SzerrerT Natdlia: Az idd telepitése és gon-
dozdsa. = Es6, 2/51-55. p.

SzekeRrEs Sandor Gabor: Meélybsl az an-
gyal. = Irodalmi Jelen, 10/5-7. p.
SzekRENYES Miklos: Pszichopuzzle. (A la-
birintus kijdrata). = Elet és Irodalom, ok-
téber 22. 16. p.

. SzEvLest Sandor: Egy csipet séval. = Es6,

2/12-15. p.

SzeENTGYORGYI Liszlé: Bélu. = Székely-
fold, 9/62-63. p.

SzeENTGYORGYI Liszlo: Lavsztori. = Szé-
kelyfold, 9/66—68. p.

SzENTGYORGYT Liszlé: Ne sirj értem,
Argentina! = Székelyféld, 9/65-66. p.
SZENTGYORGYT Ldszl6: Sdra asszony bal-
laddja. = Székelyfold, 9/63-65. p.
SziceT1 KovAcs Viktor: Az eltiint idé nyo-
mdban. = Irodalmi Jelen, 10/25-28. p.
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Sziv1 Istvan: A szalonka. = Partium, 3/
50-51. p.

SzIrRMAI Panni: Eletcél. = Liget, 10/48—
50. p.

SzGcs Balazs Péter: Felhomaly. = U) For-
ris, 9/48-49. p.

Tavrir Edina: Nébdny sz az igaz szere-
lemril. = Elet és Irodalom, oktéber 22.
15. p.

Técs1 Zoltan: Kedvenc e~k tengere. = Par-
tium, 2/118-122. p.

To14s Krisztidn: Kicsi gyikocskik napoz-
nak a lovészdrokban. (1999-2001). (rész-
letek). = UJ Forras, 9/88-90. p.

Tomra Gibor: Fuck the pronouns! = Heli-
kon, szeptember 25. 6. p.

. Tompa Gibor: Furcsa tavasz. = Helikon,

szeptember 25. 6. p.

Tompa Gabor: Huszonegyedik szdzad. =
Helikon, szeptember 25. 6. p.

Tompa Gabor: Jozefa szomorii szentkép. =
Helikon, szeptember 25. 6. p.

Tompa Gabor: Protokoll. = Helikon, szep-
tember 25. 6. p.

. Torn Aniké, N.: Tandrnéanyatandrné.

Tanarné kérem. = Irodalmi Szemle, 7-8/
103-106. p.

Térn Aniké, N.: Viszonyulok. = Irodalmi
Szemle, 9/88-90. p.

Toérr Krisztina: Légorvényben. = Elet és
Irodalom, oktéber 30. 15. p.

Turi Timea: Tapintat. = Elet és Irodalom,
oktéber 16. 15. p.

. Ueny Szabina: Emlékbetorések. = Helikon,

szeptember 25. 7-8. p.

Vanouik Katalin: Szaméca. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 25. 16. p.

Varca Melinda: Nok cekkerbe zdrva. =
Irodalmi Jelen, 9/65-70. p.

Varea Viktor: Aprilisi székék. = Uj For-
ris, 9/47. p.

VAR Attila: Festmények hangversenyre. =
Forris, 9/4-12. p.

VARr1 Attila: Horgeom iir macskdi. = Elet és
Irodalom, oktéber 2. 15. p.

. ZiLany L. Agnes: Sziilinapi meglepi. =

Agria, 3/232-233. p.

Zs106 Ferenc: Biitorszdllitds. = Helikon,
szeptember 25. 5. p.

Zs106 Ferenc: 4 pottyss maszk. = Heli-
kon, szeptember 25. 5. p.

Zs1p6 Ferenc: Tréning. = Helikon, okté-
ber 10. 16-17. p.

Zsip6 Ferenc: Trianoni lidércnyomds. =
Helikon, szeptember 25. 5. p.

973-

974-

975-

976-

977-

979-

980.

982.

983.

984.
98s.
986.

987.

989.

Zs1p6 Ferenc: 4 porcelinbaba. = Es6, 2/
36-40. p.

Hosszuproéza

BaLAzs Attila: Egre szegezett tekintettel
nyakig a mocsdrban, avagy ki beszél ki a bii-
bosbol? (Kutyabluz). [Regényrészlet]. =
Kortérs, 9/6-11. p.

BavAzs Attila: Az 616k hatdr felé. (Kutya-
bluz). = Hid, 5/45-51. p.

BavAzs Attila: Sorompd nélkiil a mennybe.
Kutyabluz, avagy a masodosztily 6romei.
[Regényrészlet]. = Jelenkor, 9/947-950. p.
BeNE Zoltan: Isten, itélet. részletek a re-
génybdl, melyekben a kirdlyi par vaddszni
megy, és egy asszony megozvegyul. = Ma-
gyar Naplo, 9/49-53. p.

. BENE Zoltin: Mandola térténete. (Részle-

tek). 10. fejezet. Felttinés (1992). 11. fejezet.
A kifejezés nehézségei (2016). 12. fejezet.
Leépités (1993). = Irodalmi Jelen, 9/24—
35.p.

BENE Zoltin: Mandola tirténete. (Részle-
tek). 13. fejezet. Mivészkavézo (2017). 14.
fejezet. Eszaki ¢jszakak (1993-94). 15. fe-
jezet. Hazassdg, torés (2017). = Irodalmi
Jelen, 10/31-48. p.

BerTOK Imre: Majom, Vergilius. (Részlet).
= Irodalmi Szemle, 7-8/3-5. p.

. Borpa Réka: Nydilverem. [Részlet]. = For-

rds, 9/18-21. p.

Bre1er Adam: Titott szdj. regényrészlet.
= UJ Forris, 8/83-88. p.

KARACSONY Zsolt: Aki sir, nem repiilhet.
(részlet). A médszer. Futds a mocsdrban.
= Tiszatdj, 9/7-13. p.

Lapik Katalin: Vadhis. Ejszakai viz. [Re-
gényrészlet]. = Alfold, 9/33-40. p.
LeNGYEL Zoltin: Argo Navis. (Regény-
részlet). = Tiszatdj, 9/94-97. p.

MEinNes Attila: Ugrds. regényrészlet. =
Jelenkor, 9/907-911. p.

MurAny Séandor Olivér: Arteriilet. [Re-
gényrészlet]. = Forras, 10/18-19. p.

. Nagy Krisztidn, R.: Kompozit. 2. fejezet.

= Irodalmi Szemle, 9/67-71. p.

Szivast Laszlo: Sajir élet. (Regényrész-
let). Szarvas. Szlovikok, szdszok, zsidék.
Rendér. A szegedi konflis. Nagyanydm
a hdbortuban. Céklaporkolt és toltott ka-
poszta. Gyalog. Biciklivel Orménykautra,
avagy az utolsé erstirds ember. Verés bot-
tal. Bériink a disfan. Orira, percre. Péva és
pisi. = Vigilia, 10/750-755. p.
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TéTH Aniké, N.: Febérhaji. A selmeci
kiilonés holgy legenddriumdbol. [Re-
gényrészlet]. = Alfold, 9/21-27. p.
Veres Tamds: Eger jaratain. 4. fejezet.
Maginyos utasok, kusza kapcsolatok. =
Agria, 3/146-158. p.

VEszeLkA Attila: A kolt, aki hiilye verse-
ket irt. (Részletek a késziils regénybsl).
Els6 megillé, melyben a kolts, bizonyos
mértékben, megmutatkozik. Misodik
megillé, melyben 6sszefliggés talaltatik
Liszt V. transzcendens etidje és egy lo-
vagléostor kozott. Harmadik megills,
melyben megismerszenek a négy- és két-
libtak. = Pannon Tiikor, 4/28-32. p.

Kevert miifajok

Cz1GANY Gyorgy: Soliloquia. (Kézel). (Tu-
ds). (Vilasz). [Prézaversek]. = Vigilia,
9/682. p.

KeLeMEN Erzsébet: Konstruktiv térids.
[Vizualis kdltemény]. = Partium, 2/11. p.
KeLEMEN Erzsébet: Logo-mandala I.
[Vizuilis kéltemény]. = Partium, 2/12. p.
KeLEMEN Erzsébet: Logo-mandala II.
[Vizuilis kéltemény]. = Partium, 2/12. p.
Korpa Zsuzsa: Orokké magasabbra. [Vi-
zudlis vers]. = Magyar Mihely, 3/53. p.
Korpa Zsuzsa: Vilasztds. [Vizuilis
vers]. = Magyar Mihely, 3/53. p.
Roézsa Boglirka: fénykép. [Képvers]. =
Magyar Mhely, 3/52. p.

Rozsa Boglarka: menj. [Képvers].
Magyar Mihely, 3/52. p.

Roézsa Boglirka: rélunk. [Képvers]. =
Magyar Mihely, 3/52. p.

Kozonség elotti el6adasra
szant miivek

Forcics Miklés: Ma mdr nem mész se-
hovd. [2-3. rész]. (Prézaopera-prézaope-

1003.
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1007.

1008.

1009.

IOIO.

IOII.

I012

1013.

1014.

1015.

1016.

rett-prézaoratérium). = Irodalmi Szemle,
7-8/108-137. p.

Parp Andrés: Szoboszloi szuvenir. Ady
Endre és kivincsi I1li taldlkozdsa. = Laté,
8-9/5-26. p.

Parax Mirta: Koktélruhdban. = Lito,
8-9/27-101. p.

PETRUSAK Jénos: Osszeomlisok — avagy
az ideg vonalban van... (vig monodrima).
= Partium, 3/57-70. p.

Visky Andris: Lenni vagy nem. Tria-
non_100. Kantita. = Jelenkor, 9/934—
940. p.

ZALAN Tibor: Harom éjszaka — két ajtd.
Dréma két felvondsban, 3+2 szakaszban.
I. rész. = Eletiink, 8/1-28. p-

ZALAN Tibor: Hirom éjszaka — két ajts.
Drima két felvondsban, 3+2 szakaszban.
II. rész. = Eletiink, 9/1-24. p-

ZALAN Tibor: Reménytelenek. (hangji-
ték). = Kortdrs, 9/14-28. p.

Képregények

CserkuTi Divid — PeTRI Gyorgy: Hogy
elérjek a napsiititte savig. = Szépirodalmi
Figyels, 2/68-73. p.

EruarpT Domonkos: Akit fotsznak. =
Szépirodalmi Figyels, 5/72-77. p.

. Fervipexr Miklos: 4 gazda hangja. =

Szépirodalmi Figyels, 4/64-71. p.
Vapas Mité: 4 Negyedik kir. = Szép-
irodalmi Figyel6, 3/72-79. p.

Vineze Ferenc — CsivLac Istvan: Hibrid
kurzus jarvdiny idején. = Helikon, szep-
tember 25. 22. p.

Vineze Ferenc — CsiLrac Istvin: 4 soha
nem felesleges sirfelirat. = Helikon, szep-
tember 10. 22. p.

Vincze Ferenc — CsiLrac Istvan: Zess-
feds. = Helikon, oktéber 10. 22. p.

(Osszeallitotta: Zanart IsTVAN)



